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Nehmotna kultura polské menSiny v Rumunsku

Spiritual culture of the Polish minority in Romania

Souhrn

Bakalafskd prace je zaméfena na nehmotnou kulturu polské etnické menSiny na
tuzemi rumunské Bukoviny. Hlavnim zdrojem primérnich informaci se stal terénni vyzkum,
ktery se uskutecnil v Rumunsku, konkrétné v oblasti jizni Bukoviny, v roce 2017 a 2018.
Dle charakteru vyzkumného jevu byl zvolen kvalitativni pfistup s pouZitim konkrétnich
metod sbéru dat, pfiCemZz nejvhodnéj$i metoda byla kombinace polo-strukturovaného
rozhovoru a pozorovéani. Prvni Cast prace se zabyva literarnimi reSerSemi, metodologii
vyzkumu a teoretickymi vychodisky. Ve druhé Casti prace je struéné uvedena historie
polského osidleni a jeho postupny vyvoj. Vlastni vyzkum je zaméten na hlavni prvky
nehmotné kultury odliSujici polskou menSinu od ostatnich etnik na dzemi Bukoviny.
Charakteristické atributy, kterymi se polskd menSina vyznacuje, zahrnuji polsky jazyk,
naboZenskou piislusnost, kulturni tradice a svétky. DneSni podoba nehmotné kultury
polského etnika je do znacné miry ovliviiovdna kulturou ostatnich etnickych skupin

Ve,

dialektu a prevzatych rumunskych svétk.
Summary

The bachelor thesis is focused on the spiritual culture of the Polish ethnic minority in
the territory of Romanian Bukovina. The main source of primary information was field
research, which took place in Romania, specifically in the southern Bukovina, between the
years 2017 and 2018. According to the nature of the research phenomenon, a qualitative
approach was used using specific data collection methods, the combination of semi-
structured interview and observation. The first part deals with literature research,

methodology and theoretical background. The second part of the thesis briefly describes



the history of the Polish settlement and its gradual development. The actual research is
focused on the main elements of the spiritual culture distinguishing the Polish minority
from other ethnic groups in Bukovina. The characteristic attributes of the Polish minority
include Polish language, religious affiliation, cultural traditions and holidays. Today's
spiritual culture of Polish ethnicity is largely influenced by the culture of other ethnic
groups living in the historical Bukovina area, which can be seen mainly in the form of the

Polish dialect and form of the holidays taken over by Romanian.

Klicova slova: kultura, majorita, mens$ina, Polaci, Rumunsko

Keywords: culture, majority, minority, Poles, Romania
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1. Uvod a cil prace

Oblast historické Bukoviny byla polskou menSinou osidlena jiz ve 14. stoleti. DnesSni
multietnicky charakter Bukovina ziskala v obdobi koloniza¢ni politiky Rakouska-Uherska,
za jehoz vlady byly rizné etnické skupiny zcelé monarchie, vcetné polskych rodin,
dosazovdny na neobydlend tuzemi, aby se podilely na jeho kolonizaci. Politické a
spolecenské zméeny postupem casu utvarely dneSni podobu polské minority. Pol4ci jsou
v Rumunsku oficidln€ uznanou etnickou mensinou, kterd spolecné¢ s ostatnimi etnickymi
skupinami tvoii jedinecnou podobu multikulturni Bukoviny.

Polskd menSina ma podle rumunské legislativy pravo vyjadfovat a rozvijet svou
kulturni a etnickou identitu. Rumunskd vldda je oproti nékterym evropskym statiim
k etnickym menSindm velmi vstficnd a umoZnuje jim vzd€lani v matefském jazyce.
Prestoze se etnikum odliSuje v nékterych prvcich od majoritni spolecnosti, udrzuje
s rumunskym obyvatelstvem vétSinou pratelské vztahy. Etnickd rtiznorodost obyvatel
Bukoviny ovliviiuje v urcité mite etnickou identitu a kulturni bohatstvi polské menSiny.
V bakalatské praci budou specifikovany hlavni prvky nehmotné kultury, kterymi se polska
minorita na Bukoviné vyclenuje. Je pro Poldky diileZité, aby bylo zachovano jejich kulturni
dédictvi? Podlehly néjaké tradice a zvyky polského etnika dlouhodobému pilisobeni
okolnich kultur? Témto hlavnim otdzkdm a jejich zodpovézenim se prace bude vénovat.

Prvni ¢ast prace je zaméiena na literarni reSerSi, kterd obsahuje vycet nékolika
publikaci zpracovdvajicich zkoumané téma. Struny popis konkrétnich praci odkazuje na
jiz zndmé vysledky zkoumané problematiky. Nésledujici kapitola metodologie pojedndva o
hlavnim pfistupu a metodach sbéru dat, pomoci kterych byly ziskdny informace b&hem
vyzkumu. Soucasti teoretické ¢4sti jsou ndzory riznych autort, které se vztahuji k danému
tématu. Vyznam kli¢ovych pojml je nutné definovat pro spravné pochopeni vsech
souvislosti, konkrétné se jedna o pojem etnicita, etnickd menSina, etnickd identita.

Druhé ¢ast se zabyva historii polského osidleni a jeho vyvojem na izemi Bukoviny,
konkrétné pak na jizni ¢ast Bukoviny nachdzejici se na izemi Rumunska. Pfiblizeny budou
zejména historické uddlosti, které mély piimy dopad na polskou menSinu. Vysledky
vlastniho vyzkumu jsou prezentovany v ndsledujici kapitole. DiileZité je piesné vymezeni
objektu tohoto vyzkumu. Zamérem prace neni zachyceni vesSkerych prvkll nehmotné

kultury k vytvofeni celistvého obrazu nemateridlniho kulturniho dédictvi polského etnika.



Tato prace se soustfedi pouze na nejdilezitéj$i prvky vymezujici polské etnikum a na
nejcastéjsi svatecni zvyklosti, které uvadéli ptislusnici mensiny béhem terénniho vyzkumu.

Vysledky vyzkumu piedstavujici polskou menSinu na Bukoviné (pfestoZe neni piili$
pocetnd) mohou piispét k doplnéni informaci v oblasti nehmotné kultury ze specifické
oblasti multikulturni Bukoviny. Pocet dostupnych materidli o problematice Poldkii na

uzemi rumunské Bukoviny je celkové omezeny. Diky narodnostnim institucim a jejich

¢innosti se situace postupné zlepsuje.

Hlavni otazka (doplnéna podotdzkami) a cil prace zni nésledovné:

Jaké jsou hlavni znaky nehmotné kultury polské mensiny na rumunské Bukoviné?

1. Co utvaii etnickou identitu polské menSiny?

2. Jak vypada jazykova situace polské mensiny?

3. Jaké jsou hlavni podobnosti a rozdily mezi kulturou Poldkidi a Rumunti a ovliviluji se tyto
kultury mezi sebou?

4. UdrZuje néjakym zptisobem polskd menSina svétecni tradice a zvyky?
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2. Literarni reSerse

O otazce narodnostniho citéni Poldki v Rumunsku a o jejich Zivot€¢ pojednava
Clanek Polish minority of Romania. Some geo-demographic evolutions. Cilem této prace je
ziskat ptehled o Zivoté Poldki v Rumunsku pomoci metod historické analyzy. Prvni ¢ést
studie se zaméfuje na rozhovory s polskou komunitou. Na pozadi kratké historie o
rumunském staté jsou zde prodiskutovavany prvni polsko-rumunské vztahy a historie
emigrace v prub¢hu stoleti. Druhd ¢ést se zabyva migraci a poCtem polskych komunit v
Rumunsku ve 20. a 21. stoleti. Kritéria, kterd charakterizuji mensinu Poldkli v Rumunsku,

vV s

jsou zjevnd. Je to predevsim nizsi pocet ptislusnikli minority oproti majorit¢ dané zemg.
jazykové odliSnosti. Vyjadfuji souCasné¢ touhu rozpoznat je jako menSinu. Polska
mensSinovd populace se nachazi na jizni Bukoviné, dale v Bukuresti a dalSich méstech, tam
jsou vsak jejich pocty zanedbatelné. Polaci v Rumunsku si po mnoho generaci udrzeli
povédomi o tom, Ze patii k polskému nérodu, stejné¢ jako si udrZeli polsky jazyk a tradice.
Prvni zaznamenand migrace do Rumunska probchla ve 13. stoleti. Jeji charakter byl
vojensky a byl s ni spojen rozvoj katolického ndbozenstvi. Jako dalSi probéhla emigrace
politickd, kterd se datuje do 18. stoleti. Byla pomérné mald, a proto se nedd jasné zjistit,
kolik pfistéhovalcii se v zemi trvale usadilo. V roce 1784 byly v Plesze, Solce, Slatine
Mare a Katzyce postaveny solné doly, ke kterym se Poldci st¢hovali kvili praci. Rychly
piiliv polskych osadnikii byl diivodem vzniku novych vesnic, jako napiiklad Cernovice,

Katzyka a Seret. Druhym cilem polskych pfistéhovalcii bylo Moldavsko.!

Vs

v karpatské Bukoving se zabyva ¢lanek From individual to collective identity: the case of
autobiographical accounts from the Ukrainian-Russian and Ukrainian-Romanian
borderlands. Autorka se v této praci zaméfuje na zdsadni oblasti tykajici se polské

mensiny: obdobi druhé svétové valky a Zivot po vélce, fimsko-katolické vyznani, jazyk a

! Vlastni zpracovéni, 2018. Dostupné z: http://www.hks.re/wiki/doku.php?id=1s2018:polaci_v_rumunsku dle
ptvodniho zdroje: COSTACHIE, Silviu. Polish minority of Romania. Some geo-demographic

evolutions. Revista Romdna de Geografie Politica [online]. 2014, ro€. 16, €. 2 [cit. 2018-03-26]. Dostupné z:
https://web-b-ebscohost-com.infozdroje.czu.cz/ehost/pdfviewer/pdfviewer?vid=2&sid=ab9d8 1bb-501b-4aee-
8bb0-a9cc8d31c3c1%40sessionmgr102.
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aktudlni pohled na ndrodnostni uvédoméni Poldkd. Poukazuje na znacné rozdily mezi
Zivotem jedné menSiny ve dvou sousedicich zemich. Valecné a povéleCné obdobi a
naslednd politickd situace poznamenala ob¢ oblasti, ve kterych se ndsledkem toho utvaielo
riznorodé néarodnostni citéni i kulturni tradice. Na rozdil od ukrajinskych Poldki ma
menSina na Bukoviné silné ndrodnostni uvédomeéni, spojeni tradic, jazyka a kultury. Vyuka
polského jazyka se udrZzovala v rodin€, mezi rodinnymi pfisluSniky. Vyznamny podil méla
hlavn¢ fimsko-katolickd cirkev, kterd si udrZovala vyznamné postaveni v Zivoté polské

minority na izemi Rumunska, pfestoZe byla omezovand sovétskymi tiady.?

Cilem prace s ndzvem Parliamentary Representation of Minorities in Romania je
zjistit, jak funguje reprezentace narodnostnich mensin v rumunském parlamentu. Existuje
zde vyznamny rozdil mezi madarskou menSinou a ostatnimi menSinami, které maji
v parlamentu také své zastupce. Vyzkum hodnoti Gi¢innost rumunského systému a volebni
prdvo menSin na vysledcich parlamentnich voleb od roku 1990. Zajima se o to, do jaké
miry jsou plnény zdjmy narodnostnich menSin. Zavérem diskutuje o kladech a zaporech

systému a predklad4 n&kolik svych piikladii pro jeho zlepseni.?

Tématem jazyka a jeho postupnych zmén se ve svém sociolingvistickém a lexikdlnim
dile Gorale polscy na Bukowinie Karpackiej zabyvé polskd autorka Helena Krasowska.
Zam¢tuje se na jazykovou situaci polského obyvatelstva v oblasti Bukoviny, popisuje a
porovnava zde vyvoj a ovlivnéni jazyka v jizni (ukrajinské) i severni (rumunské) Casti
Bukoviny. Toto tzemi je po celou dobu své existence ovliviiovano Castymi politickymi a
kulturnimi zménami, které postupné vytvorily dneSni multietnicky obraz. Etnicka
riznorodost a vzdjemné pusobeni kulturnich dédictvi vytvofilo v disledku dlouhodobého
souziti specifickou kulturu a jazyk. V piipad¢ polské menSiny, oznacované také jako
bukovinsti Goralové, je slovni zdsoba a polsky dialekt ovlivnény okolnimi jazyky. Autorka
rozd€lila publikaci na tfi Cdasti. Prvni cast se zabyva geografickym umisténim,

administrativnim  ¢lenénim Bukoviny a etnickym sloZenim obyvatelstva. Vedle

2 KRASOWSKA, Helena. From individual to collective identity: the case of autobiographical accounts from
the Ukrainian-Russian and Ukrainian-Romanian borderlands. Acta Baltico-Slavica [online]. 2017, roC. 41
[cit. 2019-02-10]. Dostupné z: https://search-proquest-
com.infozdroje.czu.cz/docview/2124049110/AD4CDA9BD3F24521PQ/1?accountid=26997.

3 ALIONESCU, Ciprian-Calin. Parliamentary Representation of Minorities in Romania. Southeast European
Politics [online]. 2014, ro€. 5, €. 1 [cit. 2018-03-26]. Dostupné z:
http://citeseerx.ist.psu.edu/viewdoc/download?doi=10.1.1.623.8814&rep=rep1 &type=pdf.
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charakteristiky jednotlivych sledovanych vesnic a mést je zde zminén také historicky vyvoj
oblasti, véetn& rozvoje polského Cadce, odkud Poldci emigrovali pravé do ukrajinsko-
rumunského pohranic¢i. Druhd ¢ast se zamétuje na lingvistiku. V rtiznych komunika¢nich
interakcich detailnéji rozebird polsky dialekt, ktery je v obou ¢astech Bukoviny do urcité
miry ovlivnén rumunskym, ukrajinskym, némeckym a ruskym néfeCim. V zavislosti
kontaktu riiznych etnik se do ptivodniho matefského jazyka postupné dostaly nové prvky.
Ve tfeti c¢ast autorka podklada vlastni vyzkum ukdzkami slovni zdsoby a lexikdlnim
materidlem. Béhem dvou stoleti zpiisobily historické a kulturni uddlosti prokazatelné
promény jazyka. Zna¢ny podil na tom md rozdilny zplusob jeho uZivani a stfidani v
mezilidskych vztazich, v rodin€, béhem ndbozZenskych obtadd, ve Skoldch, na tradech

nebo v mediich.*

Zachovani kulturnich tradic a otdzka ndrodnostniho uvédoméni mensSin je zkouména
v praci Dziedzictwo kulturowe mniejszosci narodowych, etnicznych i religijnych kregu
Karpat — narracje lokalne i zarzgdzanie instytucjonalne. Polskd autorka Ewa Kocdj se
v tomto ¢lanku zaobird tématem kulturniho dédictvi ndrodnostnich menSin v karpatské
oblasti. Vyzkum postaveny na vypravovani karpatskych etnik z Polska, Ukrajiny,
Slovenska a Rumunska piindSi obraz soucasného stavu kultury. Jednd se zejména o
moznosti udrZzovani kulturnich norem a o fizeni pamatkovych instituci a difevénych
kostelil, které se vyskytuji na seznamu UNESCO. Pamatkové objekty maji pro vétSinu
minorit nejen niboZensky, ale pfedevSim vyznam etnicky, spojeny s jejich etnickou
identitou. JiZ n&jakou dobu se ¢ast evropskych zemi snazi podporovat kulturni dédictvi
mensin ve vybranych oblastech. Diky vzrastajicimu poctu nove vzniklych projektd, které
potadaji vefejné nebo mistni organizace (pfedevSim muzea a mistni komunity), zaziva
kulturni dédictvi Karpat renesanci. Podporou tohoto fenoménu se stali také femeslnici a
umélci, ktefi zacali lokdln€¢ podnikat ve vyrobé tradi¢nich ndstroji a dekorativnich
predmétd. Autorka dosSla k zavéru, Ze v karpatské oblasti v poslednich letech kulturni
deédictvi vzkvéta a mistni obyvatelé projevuji znacnou snahu o jeho udrzeni a dal$i rozvoj.
Tradi¢ni povoléni, jako je napiiklad pastevectvi nebo vyroba hudebnich ndstrojti, se stavaji

ev s

¢im dél vice popularnéjsi. Odvracenou stranou mince se stava priliSné vyuzivani kulturniho

4 KRASOWSKA, Helena. Gérale polscy na Bukowinie Karpackiej: Studium socjolingwistyczne i leksykalne.
Varsava: Slawistyczny O$rodek Wydawniczy, 2006. 331 s. ISBN 83-86619-44-X.
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dédictvi pro obchodni tcely a znehodnocovéni tradi¢ni kultury v disledku nadmérného

turistického ruchu.’

Clanek Ethnic Tourism Potential of Bukovyna for the Purposes of Cross-Border
Tourism se zabyva spojenim cestovniho ruchu s etnickou a kulturni tradici ukrajinské
oblasti Cernovice a rumunské Bukoviny. Bukovina je zndmad svym multietnickym
charakterem a rozmanitosti kultur. Nejen diky tomu se v posledni dobé stavd turisty
vyhleddvanou lokalitou a vyznamné tak podporuje ekonomiku regionu. Touha poznavat
duchovni a materidlni kultury mista, které je oznacované jako etnograficka perla Evropy,
se ze strany turistli kaZzdoro¢né€ zvysuje. Vyhleddvané jsou zejména jedine¢né prvky lidové
architektury, proslulé dievéné stavby, zndimé na celém svété. Novym fenoménem v této
oblasti je ¢im dal Cast€jsi zdjem o etnograficky cestovni ruch. Nédsledné tak zacaly vznikat
diky rumunsko-ukrajinské spoluprdci nové pifeshrani¢ni projekty, finanéné podporované
Evropskou unii. Takovychto piikladi vytvofenych projektii existuje hned nékolik,

413
1

napiiklad ,,Common Cultural Heritage* (,,Spolec¢né kulturni dédictvi*), ,,Info Bucovina*
(rozvoj cestovniho ruchu v pfeshrani¢nim kontextu), ,,ROUA Bucovinei“ (koteny, lidé,
jednota, klenoty Bukoviny), “Historical and ethnographic heritage — part of the sustainable
development of tourism in Bukovina®“ (HERITAGE). Nabozenské slavnosti a udrzovani
zvykd, které jsou specifické pro obyvatele Bukoviny, jsou velmi dileZitou soucasti etnické
identity mensSin a jejich kulturniho dédictvi. Nejvyznamnéjsi svatky, které se slavi po celé
Bukoving, vychéazeji predev§im z ndbozenského piesvédCeni a zachovalych tradic. Pro
severni Bukovinu jsou nejtypictéjsi Vanoce, Velikonoce, Tti krdlové, dalsi cirkevni svatky,
Dusicky, doZzinky a mnoho dalSich. Pokud se podati zachovat historické a kulturni dédictvi
Bukoviny a nadédle se bude podporovat kulturni rozvoj a etnografickd turistika,

ekonomicky potencidl i celkovy vyvoj regionu nadile poroste.®

5 Vlastn{ zpracovani, 2018. Dostupné z: http://www.hks.re/wiki/doku.php?id=Is2018:polaci v_rumunsku dle
pivodniho zdroje: KOCOJ, Ewa. Dziedzictwo kulturowe mniejszosci narodowych, etnicznych i religijnych
kregu Karpat — narracje lokalne i zarzadzanie instytucjonalne (wstepne rezultaty badania pilotazowego).
Prace Etnograficzne [online]. 2016, roc. 44, €. 3, s. 193-213 [cit. 2018-09-12]. Dostupné z:
https://www.ceeol.com/search/article-detail7id=560104.

6 BUCHKO, Z., RUDENKO, S., RUDENKO, V., YEREMIIA, H. Ethnic Tourism Potential of Bukovyna for
the Purposes of Cross-Border Tourism. Human Geography Journal [online]. 2016, ro€. 20, €. 1, s. 75-79.
[cit. 2019-01-13]. Dostupné z: https://search-ebscohost-
com.infozdroje.czu.cz/login.aspx?direct=true&db=a9h& AN=120772696 &lang=cs&site=ehost-live.
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Price Cwier¢ wieku ,,Bukowinskich Spotkan” — idea integracji narodéw Europy
Srodkowej i jej realizacja od Heleny Krasowske a Magdaleny Pokrzynske shrnuje
poznatky vyzkumu zabyvajici se multietnickym folklornim festivalem ,,Bukowinskie
Spotkania®. Diky spole¢né iniciativé nékolika vychodoevropskych statii poradaji festival
komunity a organizace téchto zemi jiz od roku 1991. KaZdoro¢n¢ na ném pisobi kolem
100 folklornich skupin, které se spojuji s Bukovinou a s jeji historii. ZvySujici se
popularitu je moZné sledovat na neustdle rostoucim poctu jak navStévniki, tak
ucinkujicich. Hlavnim cilem této price je analyzovat a posléze vyhodnotit vysledky
stanovenych cild, které by mél festival spliovat. Z piedbéZnych vyzkuml minulych
ro¢niki festivalu vyplyva, Ze projekt pozitivné pisobi na obyvatele mistnich komunit i na
Sirokou vefejnost. Diky nému se dostdvaji do povédomi rozdilné pohledy a ndzory
narodnostnich mensin, odliSnosti mezi konkrétnimi kulturami a z toho vyplyvajici potiebu
budouci spolupriace. Zejména pro mladé generace je toto uvédoméni do dalSich let

kli¢ové.”

Publikace Bukowina, Maramuresz. Przewodnik po potnocnej Rumunii je polsky
privodce zaméfujici se na tfi vyznamné rumunské regiony: Maramures, Satu Mare a
Bukovina. Autofi popisuji geografické podminky regiond, jejich historii a mistni folklér.
Region Maramures je vyobrazovan jako Zivé muzeum, zejména kvilli charakteristickym
dfevénym kostelim a kroji zdobenym obyvatelstvem. Bukovina je zase zndmd pro
nepiehlédnutelné malované klastery, které se zachovaly =z 15.a 16. stoleti. Mimo
charakteristiku nejzajimavéjSich mist, pamatek a uZiteCnych turistickych informaci kniha
pojedndva také o kultufe a ndboZenstvi etnickych mensSin. Specidlné se zaméfuje na
polskou minoritu a jejich historické ptisobeni v téchto regionech. Cast knihy se vénuje
vyznamnym kl4sterim, jako jsou Voronet, Putna, Sucevita a jejich okolim, kde se
nachazeji polské vesnice Pojana Mikuli, Katzyka a Nowy Soloniec. Na z4vér jsou zminény

obecné informace o cestovnim ruchu, rumunské mén¢, kuchyni a jazyku. Soucésti je také

polsko-rumunsky slovnicek.®

7KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M. Cwieré wieku ,,Bukowinskich Spotkan” — idea integracji
narodéw Europy Srodkowe;j i jej realizacja. Wielowiekowe bogactwo polsko-rumunskich zwigzkow
historycznych i kulturowych. Suceava: Zwigzek Polakéw w Rumunii, 2014, s. 440-453. ISBN 978-973-0-
17455-7.

8 KRZYWDA, P., FIGIEL, S. Bukowina, Maramuresz. Przewodnik po pétnocnej Rumunii. Pruszkow:
Rewasz, 2010. 400 s. ISBN 978-83-89188-96-0.
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3. Metodologie

Na zacatku této prace bylo nejprve nutné si stanovit, z jakych vyzkumnych metod bude
prace vychdzet. Zasadni poznatky byly ziskdaviny predev§im béhem terénniho vyzkumu
v oblastech obyvanych polskou menSinou, a ndsledné zpracovdny pomoci kvalitativniho
piistupu sbéru dat. Vysledky vyzkumu jsou hlavnim zdrojem informaci pro tuto praci.
Zjistovany byly konkrétnimi metodami, a to primarné polo-strukturovanym rozhovorem a
pozorovanim. Pro zpiehlednéni je v textu po celou dobu upfednostiiovano pouziti polskych
ndzvl vesnic a obci, kde se Poldci vyskytuji nejvice.

Na zacatku kapitoly Metodologie by jesté bylo vhodné zminit, Ze vyznam nékterych
termini nemusi byt vZdy jednoznac¢ny. Konkrétné se jednd o pojmy metodologie a
metodika. Néktefi autofi na né nahliZzi jako na synonyma, kterd se daji vzdjemné

nahrazovat, jini je naopak povazuji za dva zcela odliSné pojmy.

3.1. Adekvace metod

Na kvalitativni vyzkum je ze strany metodologii pohliZeno rozdilné a jeho vymezeni se
mnohdy lisi. Nékterymi védci je kvalitativni vyzkum chdpan pouze jako urcité doplnéni
konven¢niho kvantitativntho vyzkumu, pro jiné znamend jisty protipol védidm
s ptirodovédnymi zdklady. Postupem Casu ziskal kvalitativni pfistup postaveni, které je na
stejné drovni jako pfistup kvantitativni. Jeho zdkladni charakteristikou je rtizné dlouhy a
silny kontakt se zkoumanym prostfedim ¢i se stavem jedince nebo skupinou jedinct. M¢l
by odréazet kazdodennost jedince, skupiny nebo i celé spole¢nosti. Vyzkumnik je schopen
vytvaret souhrnné celostni pohledy, provddét analyzy riznych forem textil, informovat o
nazorech jedinct zdcastnénych v daném vyzkumu a v neposledni fadé provadét vyzkumy
v béZném piirozeném prostiedi.’

Prvnim krokem kvalitativniho vyzkumu zpravidla byva vybér tématu a stanoveni
vyzkumnych otdzek. Cilem je vytvofeni novych hypotéz, teorii a porozuméni sledovaného
jevu a nalezeni odpovédi na stanovené otazky. Pro zjiSt€éni a pochopeni mozZnych

souvislosti neni zkoumany jev studovéan pouze povrchové, ale vyzkumnik se snazi pribliZit

9 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni metody a aplikace. 2016, s. 45-47.
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az k jadru véci. To znamend ziskat a vyuZit co mozna nejvEtsi objem dat, ve kterych poté
sleduje vzajemné propojené vztahy a spojitosti. Vysledné informace, dosazené
kvalitativnimi metodami sbéru dat, vétSinou neni mozné ziskat pouzitim pouze jedné
metody, ale jejich vzdjemnou kombinaci. Samotny vyzkumnik pfi aktivni dcasti v
kvalitativnim bddéani podléhd urcitému psychologickému a socidlnimu tlaku, ktery je
kladen na jeho osobnost.'”

Kvalitativni vyzkum ma své klady i zdpory. Za jeho nevyhody je povaZovan
napiiklad fakt, Ze interpretované vysledky jsou souborem subjektivnich pociti a omezeny
vzorek osob, vyskytujici se na jednom konkrétnim misté, vytvaii problém se
zobeciiovanim ziskanych dat. Casovd narognost sbéru a ndsledné analyzy dat je také
povazovana za jednu znevyhod kvalitativniho vyzkumu. Kvalitativni vyzkum ovsem
pfinasi i nezpochybnitelné vyhody. K pfednostem se tfadi naptiklad to, Ze vysledky
zkoumaného jevu pfindseji detailni popis, vyvoj a podobu procesu, jedince, skupiny ¢i
fenoménu v jejich ptfirozeném prostedi. Diky vyuZiti kvalitativnich pifistupti v metodologii
je mozné prichdzet s novymi teoriemi. Hlavni pfiiny a souvislosti studuje lokdln¢. Je
nidpomocny v pocatcich zkoumani daného fenoménu. Je tedy ziejmé, Ze oba vyzkumy se

navzajem dopliiujf, a jejich kombinaci Ize dosdhnout stanovenych cili.!!

Pozorovdni je jednou z primarnich a nejuzivanéjSich metod sbéru dat v empirickém
vyzkumu. Hlavnim cilem pozorovani je ziskat kvalitativni data a informace o skute¢nych
uddlostech sledovaného jevu pomoci nejen zrakovych, ale také ¢ichovych, sluchovych
nebo pocitovych vjemt. Pozorovani piindsi redlny pohled na stav a vzhled sledovaného
prostiedi, coZ je pro vyzkum velmi piinosné. Cleni se na n&kolik typti podle rtiznych
specifik (uzité prostiedky, zptisoby a cile).!?

1. zacastnéné pozorovani — vyzkumnik se stava aktivnim ucéastnikem kaZzdodenniho
Zivota osob, které studuje, a se kterymi je v ptimém osobnim kontaktu. Pfin4si mu to tak
cenné informace pottebné k porozuméni lidskych problému i k lepSimu pochopeni situace.

Samotnd participace pozorovatele se rozdéluje na nékolik stupiitt podle jeho zaclenéni.

Nevyhodou pozorovani muze byt problém vibec se do nckterych skupin dostat. Pro

0L INDEROVA, 1., SCHOLZ, P., MUNDUCH, M. Uvod do metodiky vyzkumu. 2016, s. 56—58.
""" HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni metody a aplikace. 2016, s. 48-52.
12 MARIKOVA, H., PETRUSEK, M., VODAKOVA, A. Velky sociologicky slovnik II. 1996, s. 822-823.
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vyzkumnika mtiZze byt mnohdy tézké respektovat ¢i pfijmout etické principy vybrané
skupiny. Je nutné také udrZet urcité informace v tajnosti a nedopustit se jejich vyzrazeni.'?

2. nezucastnéné pozorovani — vyzkumnik se snaZzi ve zkoumané skupiné puisobit
jako skryty pozorovatel, ktery neovliviiuje chovani dcastnikli a neni s nimi v piimém
kontaktu. Vyhoda, kterou toto pozorovani ptinési, je zisk objektivnich informaci o skupiné,
ktera se chovd pfirozené a nepodléhd citové angaZovanosti vyzkumnika.'4

Dal$im typem je ¢lenéni podle miry standardizace:

1. standardizované pozorovani — zachycuje urcitou situaci nebo chovani podle
pfedem vymezené struktury procesu a ndsledné rozdéluje zkoumané projevy podle urcitého
kédovaciho schématu. Jestli bude postup spolehlivy, z4visi na schopnostech vyzkumnika. '3

2. nestandardizované pozorovani — pro nestandardizované pozorovani je hlavni
urcit cil vyzkumu, zpiisob jeho dosaZeni neni pfedem pevné stanoven a je mozné ho
individudlngé ménit v priibéhu zkoumani.'®

Dalsi technikou, kterd je hojné pouZzivand v etnografickém vyzkumu, je rozhovor
(interview). NejCastéji uzZivanymi typy byvaji pfedevSim polo-strukturované a narativni
rozhovory.

1. polo-strukturovany rozhovor (semi-strukturovany, rozhovor pomoci navodu) —
pfi provadéni tohoto typu rozhovoru si vyzkumnik predem urci seznam otazek, které chce
béhem dotazovani projit. Lépe tak dosdhne zodpovézeni otdzek tykajicich se tématu, o
které se zajima. Podle situace ma moznost voln¢ piizpiisobovat formulace dotazovanému a
maximalné vyuzit ¢as k interview. Dotazovand osoba muze flexibilné¢ poddvat odpovédi a
prosazovat vlastni stanoviska a znalosti.'”

2. narativni rozhovor — tento typ volného rozhovoru se vyhranuje od typického
schématu ziskdvani odpovédi na dané otdzky. Jeho princip spocivd v nabadéani
dotazovaného k volnému vypravovdni vlastniho Zivotniho pfibéhu. Vysledkem je tak

projev subjektivnich zkuSenosti dotazovaného, které by pfi pfimém dotazovani nemusely

13 DISMAN, Miroslav. Jak se vyrdbi sociologickd znalost. 2002, s. 308-309.

4 LINDEROVA, 1., SCHOLZ, P., MUNDUCH, M. Uvod do metodiky vyzkumu. 2016, s. 48.
S HENDL, Jan. Kvalitativai vyzkum: zdkladni metody a aplikace. 2016, s. 205-206.

16 MAJEROVA, Véra. Sociologie venkova a zemédélstvi. 2009, 84.

" HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni metody a aplikace. 2016, s. 178—179.
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vyjit na povrch. Metodu narativniho interview rozpracoval sociolog némeckého ptvodu

Fritz Schiitze a je vyuZivana hlavné v biografickém vyzkumu. '8

Dotaznik je technika sbéru zdkladnich dat nejCastéji vyuzivand v kvantitativnim
vyzkumu, béZné se ale vyuZziva i ve vyzkumu kvalitativnim. Obsahuje urcity pocet spravné
poloZenych otazek, které maji pfinést vyzkumnikovi fakta od vétsSiho poctu dotazovanych
respondentl. Dotaznikové Setfeni je pomérné vyhodné pro jeho Casovou a financni
nendroc¢nost a pro jednoduchost zpracovani ziskanych dat. DilezZitym krokem je spravné
sestaveni a jasné formulovani otazek, diky kterému lze pfedejit nepotfebnym a zavadé€jicim
odpovédim. Spatné zvoleny obsah dotaznikti miZe vést k neochoté respondenta otizky
zodpovédét, nebo dotaznik dokoncit. Idedlni podoba dotazniku by meéla obsahovat
maximalné Ctyficet otdzek a jeho trvani by nemélo piekrocit dvacet minut. Druhy otdzek se
dé€li na tfi zdkladni typy, a to na otazky oteviené, uzaviené a polozaviené. Typ otevienych
otdzek poskytuje respondentovi prostor pro volné vytvoreni odpovédi, typ uzavienych
otdzek nabizi respondentovi vybér z nékolika uréenych odpovédi. Typem polozavienych
otdzek je kombinace dvou piedchozich, tedy vybér z ptipravenych odpovédi i s moznosti
vlastni doplnujici odpovédi. Pti vybéru je také dilleZité vyvarovat se intimnich a citlivych
otazek, které mohou respondenta tplné odradit. Spravné sestaveny, srozumitelny a poutavy
dotaznik by mél pfinést dostatecné mnozZstvi informaci k zajiSt€éni poZadovanych

vysledkd. '

3.2. Plan a prabéh vyzkumu

Nejprve bylo nutné si zvolit hlavni vyzkumné téma a snim souvisejici vyzkumné
podotdzky. V ramci ptipravy nésledovalo studium odborné literatury a vyhledani
dosavadnich publikaci na dané téma. Dulezitym krokem bylo také uréeni metod a technik,
které byly pii sbéru dat pouZzity. Byla stanovena vyzkumna oblast terénniho badani, kde se

nachdzi nejvetsi koncentrace polského obyvatelstva na izemi Rumunska.

18 HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni metody a aplikace. 2016, s. 180-181.
Y MAJEROVA, Véra. Sociologie venkova a zemé&d€lstvi. 2009, 87-88.
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Konkrétni terénni vyzkum se uskutecnil v letech 2017 a 2018 v rdmci projektu Pestra
Evropa. V obou zminénych letech bylo zvoleno stejné misto vyzkumu, a to oblast
historické Bukoviny v regionu Suceava v Rumunsku, kde mé polskd menS$ina nejvyraznéjsi
zastoupeni a historicky dolozené koteny.

Vyzkum v Rumunsku v roce 2017 se uskutecnil v srpnu a trval dva tydny. Terénni
badani bylo provedeno v pfedem stanovenych oblastech s prevahou polského obyvatelstva
— Suceava, Plesza, Nowy Soloniec a Pojana Mikuli. Pro zisk novych dat bylo nejcastéji
pouzito metody pozorovani, které umoznilo piimé sledovani polskych obyvatel
pfi kaZzdodennich ¢innostech v jejich pfirozeném prostiedi. Metodou polo-strukturovaného
rozhovoru byly respondentim kladeny pfedem stanovené otazky pieloZené do polského
jazyka. Dotazovani na né¢ ve vétSin€é piipadi odpovidali a dopliiovali je vlastnim
povidanim, podle zaujeti danym tématem. Interview probihaly piedevSim v polsting,
ceStiné nebo ve slovenSting, to zdleZelo hlavné na tdrovni vzdjemného porozumeéni.
V anglickém jazyce nebyla vétSina polskych respondentli schopna komunikovat. Po
ziskani souhlasu byly veSkeré rozhovory nahrdviany pomoci diktafonu na mobilnim
telefonu. Zaznamy pozdé¢ji poslouzily hlavné kuceleni ziskanych dat a k ovéfeni
spravného pochopeni vypovédi. Po né€kolika dnech byl navdzan kontakt s polskou
fotografkou, kterd byla ochotna provadét vyzkumniky po polské casti  jedné
ze zkoumanych vesnic a napomohla tim k lepSi komunikaci s mistnimi obyvateli.
Respondenti byli vybirdni ndhodné, zamérné vsSak byly oslovovéani jednotlivci vSech
veékovych kategorii. Zajimava témata, na kterd byla z divodu mezigeneracnich rozdila
¢asto nahliZeno jinak, znamenala pro vyzkum dileZity pfinos.

V prvni fdzi vyzkumu probéhla v rdmci ovéfeni a doplnéni informaci ndvStéva
Velvyslanectvi Polské republiky v Bukuresti. Dotazovani rumunské pracovnice, které
probéhlo v angliéting, nepiineslo z4dné nové poznatky. Utednice odkdzala vyzkumniky na
J1Z znamou internetovou stranku polské instituce fungujici v Rumunsku. Potvrdila také
pfedpokldadané lokality nejvétSiho vyskytu polské menSiny a vytiskla papiry s né€kolika
zékladnimi informacemi o konkrétnich polskych obcich. Na otdzku, jaky je pocet
piislusnikti polské menSiny na dzemi Rumunska, udala pouze nepotvrzené udaje. Jelikoz
nebylo dosaZzeno ndlezu Poldkid Zijicich v Bukuresti, vyzkum se pfesunul do regionu

(,,judet) Suceava, lezici na severovychodé¢ Rumunska u hranic s Ukrajinou.
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Pted tim, nez se vyzkumnici zaméfili pifimo na polské vesnice, vydali se do jednoho
z nejlidnatéjSich mést v regionu, do Gura Humorului. Divodem byla pfedev§im jeho
lokace v blizkosti polskych vesnic a snaha ziskat né¢jaké dalsi uptesiiujici statistiky o poctu
polské menSiny na méstském ufadé. Mistni tfednik bohuzel neposkytl Zadnd nova fakta,
ale doporucil vyzkumnikiim ndvstévu obecniho uradu v nedaleké obci Manastirea
Humorului, kam je pozdéji pomohl dopravit vozidlem méstského ufadu. V dobé piijezdu
se na misté nikdo odpovédny nenachéazel, pomoc tak poskytl alespon pracovnik v mistnim
turistickém centru, ktery vyzkumniky odkédzal na c¢lena zdejsitho polského sdruzeni
,Obczyny“. Tato osoba se stala pfinosnym c¢lankem v dal§im badani. Po zkontaktovani
jeho osoby se vyzkumnici pfemistili do obce Pojana Mikuli a v domé predsedy zminéného
sdruzeni, které podporuje cestovni ruch na Bukoviné, snim byl proveden polo-
strukturovany rozhovor ¢aste¢né v polském a ¢astecné v ceském jazyce. JelikoZ na misté
ve stejnou dobu pobyvali také polsti turisté z VarSavy, byl vyuZit i rozhovor skupinovy.
Pomoci metody pozorovéani nasledovalo sezndmeni vyzkumnikli s mistni populaci a se
situaci v polsko-rumunské obci. S polskou fotogratkou z VarSavy, kterd se také zajimala o
situaci polské menSiny na Bukoving, vyzkumnici postupné navstévovali obydli Poldka
v polské casti Pojany Mikuli. Byly provedeny polo-strukturované a narativni rozhovory
s mistnimi obyvateli v jejich domech a v mistnim obchodé€. Diky znalosti polStiny, kterou
fotogratka disponovala, caste¢né¢ zmizely jazykové bariéry mezi vyzkumniky a
dotazovanymi osobami. Pii rozhovorech se diky tomu polsti respondenti citili pfirozené a
mluvili otevienéji o riznych tématech.

Dalsi vyzkum probihal v obcich s procentudlni ptrevahou polskych obyvatel,
pfedev§im ve vesnici Plesza a Nowy Soloniec. Prvni kroky vedly v obou piipadech do
zdejSich Domt Polskych, které zalozila organizace Svazu Poldkli v Rumunsku, a ve
kterych se schazi mistni obyvatelé. V Polském Domé¢ v Plesze provedla polska obyvatelka
vyzkumniky po celé budové, a pfitom s ni byl proveden polo-strukturovany rozhovor. Dale
byl navstiven katolicky kostel sv. Anny a Joachima a pfilehly hibitov. Ve druhé zkoumané
obci Nowy Soloniec byla zajimava predevsim pravé probihajici svatba ve zdejSim
katolickém kostele. Ukdzalo se, Ze situace kolem obfadu je piiliS hektickd a zdejsi
obyvatelé neméli €as se na rozhovoru podilet. Pro dal$i vyzkum tak nebylo vytvofeno

vhodné prostiedi.
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Vyzkum v Rumunsku v roce 2018 byl uskutecnén na pocatku zafi a trval dva
tydny. Oblast vyzkumu byla stejnd jako v predchozim roce, navStivené lokality se ovSem
liSily ptfedevsim vétsi mirou asimilace polského obyvatelstva. Pro sbér kvalitativnich dat
byly opét pouZzity metody pozorovani a polostrukturovany a narativni rozhovor. Velkou
vyhodou v tomto roce se stalo ubytovani v rodiné pana Lucase, polského predsedy spolku
,Obczyny*“ v Pojané Mikuli. To pfispélo predevSim ke snadngjSimu proniknuti do
problematiky sledované skupiny. Diky pobytu mezi pfislusniky polské rodiny bylo mozné
pozorovat zpusob jejich kazdodenniho Zivota. Dokonce se naskytlo n¢kolik moznosti, jak
se pfimo zapojit do béZnych pracovnich ¢innosti. Vyzkumnici byli napiiklad zapojeni do
price na poli pfi kopani brambor a pfehazovani sena, absolvovali celodenni vylet do
piirody se skupinou polské mlddeze a zucastnili se pohfebni hostiny spolecné¢ s ostatnimi
obyvateli Pojany. JiZ zminovany pfedseda mistniho spolku byl velmi ndpomocny pfi
objasiiovani riznych situaci, také poskytl vyzkumnikiim historické podklady a zdkladni
materidly o polské menSin¢€ na Bukoviné. Vyzkum v tomto roce se soustfedil predevSim na
obohaceni a uceleni pfedem urCenych témat, na které se vyzkumnici chtéli zaméfit
detailn€. Pro snadnéjsi a rychlejsi dopravu do vymezenych lokalit, které byly Casto Spatné
dostupné, byl pronajat osobni automobil. Standardnim vybavenim vyzkumnikl bylo, stejné
jako v roce pfedchozim, nahrdvaci zatizeni, fotoaparit a podrobnd mapa dané oblasti.

Prvnim mistem terénniho baddni byla obec Katzyka, kterd je charakteristicka
etnickou riiznorodosti obyvatel. Uprostied obce se nachazi stary solny dal (rum. Salina
Cacica), ktery byl v minulosti divodem migrace Poldki do této oblasti. U vstupu do
podzemnich chodeb pracoval polsky zaméstnanec, se kterym prob¢hl kratky rozhovor o
zajimavostech solného dolu a o polském obyvatelstvu. MuZ byl bohuzel zaneprazdnény,
takZe vyzkumniktim poskytl pouze stru¢né informace. V okoli fimskokatolického kostela
se pohyboval star$i polsky osadnik, byl ale ochotny ukdzat pouze smér cesty k Polskému
Domu. Ve zminéném Domu Polském se v dobé ndvStévy nikdo nevyskytoval a na
uvedeném telefonnim ¢isle na dvetich byla k zastiZeni polskd Zena, kterd se vSak nemohla
v blizkém case dostavit.

Dalsi navstivené obce, které se vyznacuji malym zastoupenim polského obyvatelstva
a veétsi mirou asimilace, byly vesnice Paltynosa, Solka, Majdan. Do Paltynosy byla
podniknuta cesta za ucelem navStiveni Domu Polského, na mist€¢ vSak bylo zjiSténo, zZe

bude probihat jeho rekonstrukce a je doCasné uzavieny. V pfilehlém okoli se podaftilo
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zastihnout par polskych obyvatel, se kterymi ndsledné probeéhly polostrukturované
rozhovory. Informace byly velmi piinosné, jelikoz byly ziskdny od respondentl, ktefi
pochézeli ze smiSenych manzelstvi a asimilovali se. Dobfe to bylo vidét predevSim pfi
komunikaci v polstin€, kterou uz moc cCasto nemluvi, takze zapomnéli nékterd polska
slova. Ndsledn¢ se v Paltynose uskutecnila schiizka s polskym umélcem, kterou pomohl
zprostiedkovat pan Lucas. V rumunském ateliéru, kde se setkani konalo, je tento sochar
dlouhodob¢ zaméstnany, ale vlastni dilnu mé ve svém domé¢ v Plesze. Vyzkumnikiim byla
umoznéna soukromd prohlidka celého ateliéru, které se zucastnila také jeho rumunska
majitelka. Vysledkem byl zisk velmi zajimavych informaci z oblasti hmotné i nehmotné
kultury a novy pohled na kulturni dédictvi Bukoviny. S polskym sochafem byl nadéle
udrzovan kontakt ptes socidlni sit’.

Po pfedchozim neudspéSném vyzkumu v Nowem Solonci se vyzkumnici rozhodli
navstévu zopakovat a pokusit se dodatecné ziskat informace od mistnich obyvatel. Podle
doporucené publikace, kterd byla zakoupena v turistickém centru v Manastirea Humorului,
m¢l v Nowem Solonci zit zndmy polsky umélec. Po piijezdu do vesnice zapocalo patrani,
zda zdejsi lidé veédi, kde by bylo mozné zminovaného umélce nalézt. Nékolik ochotnych
kolemjdoucich naStésti dokdzalo sdé€lit pfibliZznou adresu, a nakonec se podafilo provést
s polskym fezbdfem polo-strukturovany rozhovor. V jeho domé byly vystaveny
vlastnoruéné zhotovené dekorativni predméty, pochézejici z malé fezbarské dilny na
prilehlé zahradé. Vyzkumnici méli moznost si vSe prohlédnout a ziskali tak konkrétni
predstavu o predmétech tradicni lidové tvorby. Posléze byl vyzkum ptesunut do blizkého
Polského Domu, v jehoZ prostorach se mél odehrdvat ndcvik mistniho folklérniho souboru.
Tato uddlost se stala idedlni pfilezitosti pro ziskavani cennych informaci, zejména o
tématech tykajicich se zachovani tradi¢nich zvyka polské menSiny. Druhd navstéva byla

Dulezitym zdrojem informaci o polské menSiné je Svaz Poldki v Rumunsku, polsky
institut s hlavnim sidlem ve mésté Suceava. Pro vyzkum proto byla nédvStéva institutu
nezbytnd. Uvnitf budovy ma adresu také redakce polsko-rumunského ¢asopisu ,,Polonus* a
,Maly Polonus“. Zaméstnanci Svazu Poldki poskytli vyzkumnikim rady tykajici se
piistupu k archivnim digitalizovanym publikacim, které instituce dlouhodobé& vydava.
Stejné tak bylo mozné si odnést nckolik tiSt€nych brozur, které byly uzitecné pro

s N

zptehlednéni zdkladnich informaci. DalSim cilem navstévy byl statisticky ufad. Rumunska
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ufednice ochotné vysvétlila, kde lze nalézt oficidlni statistickd data s presnymi pocty
piislusnikti polského etnika.

Po ndvratu domii bylo zapotiebi ziskand data utfidit tak, aby z nich bylo mozZné
vyvodit konkrétni vysledky a nasledné¢ je interpretovat. Zapisovani dat probihalo jiz béhem
vyzkumu, kdy se kazdy den zaznamendvaly prob¢hlé udélosti, poznatky vyzkumniki a
jejich pocity ve vyzkumném deniku. Souhrnné informace ptedstavujici polskou mensinu a
celkové shrnuti obou let vyzkumu bylo zpracovano v ¢lanku, ktery vysel v papirové foto
publikaci v rdmci projektu Pestrd Evropa.?® S nékolika respondenty byl nadéle udrZovan
kontakt pfes socidlni sité (nejcastéji pres Facebook). Pii chatovédni bylo patrné, Ze pro
n¢koho je forma pisemného dotazovani snadnéjsi a citi se pii tom vice uvolnéné nez pii

osobnim rozhovoru.

3.3. Udaje o respondentech

Pro zajisténi ochrany soukromi a osobnich udaji zicastnénych respondenttli se postupovalo

podle zdsad Etického kodexu Ceské asociace pro socidlni antropologii’'

a byl dodrzen
zdkon ¢&. 101/2000 Sb., vztahujici se k ochrané osobnich tidaji.?? Byly provedeny zmény
jmen u osob, které si nepfdli sva pravd jména zvefejnit, tudiZ byla nahrazena fiktivnimi
pseudonymy. Stejny postup probéhl i u respondenti, jejichZ jména nebyla zjiSténa.
Skute¢nd jména byla ponechdna pouze u osob, které se zvefejnénim souhlasily, jedna se

vSak pouze o jména kiestni.

V nasledujici tabulce €. 1 jsou uvedeny zdkladni informace o zucastnénych

respondentech, jejichz vypovédi byly v préci pouZity.

20 KOKAISL, P. a kol. Pestrd Evropa: Italové v Chorvatsku, Poldci v Rumunsku, Rusini na Ukrajiné, Rusini
(Lemkové) v Polsku, Rusini v Srbsku, Ukrajinci v Rumunsku, Turci v Makedonii, Turci v Rumunsku, Krymsti
Tatari. Praha: Nostalgie, 2017. 90 s. ISBN 978-80-906207-6-6.

21 Eticky kodex a etické smérnice. Hospoddiskd a kulturni studia (HKS) [online]. [cit. 2019-02-20].
Dostupné z: http://hks.re/wiki/doku.php?id=eticky_kodex

22 Zakon o ochran& osobnich ddajt (Zdkon ¢. 101/2000 Sb.) [online]. [cit. 2018-02-20]. Dostupné z:
https://www.uoou.cz/zakon-c-101-2000-sb-o0-ochrane-osobnich-udaju-a-o-zmene-nekterych-zakonu-ve-
zneni-ucinnem-od-1-cervence-2017/ds-3109/archiv=0&p1=1257
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Tabulka 1: Udaje o respondentech

Jméno

Pohlavi

Soucasné bydlisté

Zpusob kontaktovani

Datum kontaktovani

Lucas muz Pojana Mikuli, Rumunsko [rozhovor srpen 2017, z4ari 2018
losif s rodinou muz Pojana Mikuli, Rumunsko [rozhovor srpen 2017
Mariana s rodinou Zena Pojana Mikuli, Rumunsko [rozhovor srpen 2017
Miroslawa Zena Pojana Mikuli, Rumunsko [rozhovor srpen 2017
Bronislawa Zena Pojana Mikuli, Rumunsko [rozhovor srpen 2017
Gienia Zena Pojana Mikuli, Rumunsko [rozhovor zari 2018
Stanislawa zena Pojana Mikuli, Rumunsko [rozhovor zari 2018
Tereza zena Pojana Mikuli, Rumunsko [rozhovor zari 2018
Marius muz Pojana Mikuli, Rumunsko [rozhovor zari 2018

Matei muz Pojana Mikuli, Rumunsko

Agnesca Zena Pojana Mikuli, Rumunsko

Julian muz Pojana Mikuli, Rumunsko skupinovy rozhovor zari 2018
Cristina zena Pojana Mikuli, Rumunsko

Miroslav muz Pojana Mikuli, Rumunsko

lulia Zena Plesza, Rumunsko rozhovor srpen 2017
Bolek muz Plesza, Rumunsko rozhovor zari 2018
Anton muz Plesza, Rumunsko rozhovor zari 2018
Eugeniusz muz Nowy Soloniec, Rumunsko [rozhovor zari 2018
Agnieszka Zena Nowy Soloniec, Rumunsko [rozhovor zari 2018
Tadeusz mug Nowy Solon!ec, Rumunsko skupinovy rozhovor L& 2018
Tomasz muz Nowy Soloniec, Rumunsko

Henryka Zena Paltynosa, Rumunsko rozhovor zari 2018

Piotr muz Paltynosa, Rumunsko rozhovor zari 2018
Joanna Zena Varsava, Polsko rozhovor srpen 2017
Tomasz muz Polsko rozhovor, Facebook listopad 2018
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4. Teoreticka ¢ast

4.1. Etnicita, etnicka identita

Pojem etnicky ¢i etnikum pravdépodobné vzniklo z feckého slova ,.ethnos®, v ptivodnim
vyznamu je pireklddan jako spoluobcané, lidé ze stejné zemé¢ jako ,,my*. Vyraz byl
odvozen od zvratného zdjmena z praindoevropského jazyka, kterym se oznacovala vlastni
komunita. Stejnym zplisobem se zrodilo i fecké slovo ,.ethos, které v piekladu znamena
zvyk. Odvozeni téchto dvou vyrazl od stejného praindoevropského zdjmena poukazuje na
spojeni tehdej§tho spoledenstvi lidi s n&jakou kulturou. Pro Reky tedy ethnos ptivodné
znamenalo oznaceni, které se vyznamové¢ shoduje s oznacenim pro ndrod, pro pokrocilejsi
spolecensky celek vyznacujici se vlastni politickou organizaci, spoleCenskym systémem a
pravdépodobné i spolecnym piivodem. Postupem casu timto vyrazem bylo vyznacovano
etnikum, které nebylo fecké, ale pochdzelo odjinud, z necivilizovaného svéta barbart.
Ethnos bylo uZivano pro oznadeni pohanskych nirodd naptiklad i v Novém zdkoné.?’
Termin etnicita a jeji vyznam zazivd znaCny rozmach od konce 20.a pocatku
21. stoleti na celém svété, nejvice vSak na evropském kontinentu. Ovliviujicich faktorii
existovalo n€kolik — pfedevSim to byla vzrastajici celosvétova globalizace a nésledné
politické udalosti, napiiklad rozpad vychodniho bloku (SSSR, Jugosldvie) v devadesatych
letech 20. stoleti. V minulosti bylo na tento pojem ze strany socidlnich antropologii po
dlouhou dobu pohliZzeno s nezdjmem. Obecné se zastival ndzor, Ze etnicita a etnickd
identita, je néco zakotveného uvnitf jednotlivce, a pro antropology tedy néco méné
dalezitého nez interakce, které se odehravaji mezi lidmi. Ve védeckych kruzich socidlni
antropologie ptrevladal ndzor, Ze etnicita jako pojem bude postupné ztracet svilj vyznam, az
casem zcela vymizi. Nasledujici spolecenské zmény, ale i potieby antropologl presunout
dosavadni dominantni zplsob mysSleni, zapfiCinily razantni ndrlist zdjmu o etnicitu,
predevSim v druhé poloviné 20. stoleti. Postupem cCasu s timto pojmem zacala aktivné
pracovat fada autorii a badateld socidlné védnich disciplin a vznikalo tak nepifeberné

mnoZstvi riiznych definic a teorif etnicity, navzdjem si vice ¢i méné& podobnych.?*

2 TESAR, Filip. Etnické konflikty. 2007, s. 15-16.
24 ERIKSEN, Thomas. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. 2012, s. 21-22.
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Jednim z autort, ktery se zabyva problematikou etnicity a jejimi rGznymi vyznamy,
je Leo§ Satava. V jeho knize rozebird dvé protichtidné koncepce, a to koncepci ,,Bud’ —
anebo* a koncepci ,,Nejen, ale i*“. Prvni koncepci a jeji vznik datuje do obdobi na prelomu
18. a 19. stoleti. Plnohodnotn€ se rozvinula v ¢ase ,herderovského némeckého
romantismu v 19. stoleti. Podle tohoto ,.tradicionalistického* pojeti je védomi ndrodni (¢ili
etnické) ptisluSnosti postaveno na principech spolecného jazyka, kultury a zvycich. Néarod
je pevné dany kulturni ukaz, starobyld nezpochybnitelnd kategorie, ktery udava
vyznamnou hodnotu lidského pokoleni. Clovék md bud nileZitost k jedné etnické
piisluSnosti, anebo k jiné, zadnad jind alternativa neni realisticky uskutecnitelnd. Tato
koncepce se stala vyznamnou ptredevsim pro déni v Evropé v devadesétych letech, kdyZ se
rozpadl Sovétsky svaz a Jugoslavie. Druhou multikulturalistickou koncepci je
zohledilovdno puasobeni etnicity a jazyka pomoci spojeni a vzdjemné existence sloZky
majoritni a minoritni. Pro vSechny existujici kultury plati, Ze tvoii soucdst spolecného
bohatstvi, které ma novodoba spolecnost. Neklade se dliraz pouze na etnickou pfislusnost a
na etnické uvédomeéni, ale spiSe na multikulturni a jazykové hledisko. Multikulturalismus
by mél vytvéret idedlni stav obanské rovnosti, zohledniovat v ni rizné etnické skupiny a
integrovat je do tohoto spoleCenstvi. Tato koncepce je pravdépodobné budoucim
vychodiskem pro vétSinu lidstva v dneSnim svété, jenZ je ovlivnény globalizaci a
prolinanim kultur.?

Britsky sociolog Anthony D. Smith patii do skupiny autort, ktefi se zabyvali otdzkou
vlivu ndrodni a etnické identity v rdmci formovéni a vzniku ndrodt. Podle Smitha narod
znamena: ,,soubor obyvatelstva, ktery sdili historické tizemi, spolecné myty a historické
vzpominky, masovou kulturu, spolecnou ekonomii a spolecnd zdkonnd prdva a povinnosti
zdvaznd pro vSechny jeho cleny . Forma modernich naroda je zna¢né ovlivnéna etnickymi
koteny, zvlasté¢ klade dliraz na plisobeni spolecné paméti, mytti a symbolt. Smith zastava
nazor, Ze vSestrannym znakem lidstva je existence kolektivnich kulturnich identit, jejichz
ptikladem muZou byt etnické skupiny i ndrody. Kulturni kolektivni identita je budovana za
pomoci zékladnich prvkua kultury, obsahujici praveé spolecné hodnoty, symboly a spolecnou
pamét’. Kulturnimi kolektivnimi identitami (ve spojeni se socidlnimi kategoriemi) jsou
naptiklad etnické komunity, nidrody, kasty a ndbozenska spoleCenstvi. Jednou z primérni

podoby kolektivni kulturni identity je identita etnickd. Etnicita je podle Smitha

25 SATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moznosti zachovdni a revitalizace. 2008, s. 14-19.
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vSudypiitomnd, vyskytuje se kdekoliv, kde maji lidé predstavu o spolecné kultuie a
spole¢nych ptedcich. Podle riznych kritérii rozdéluje typy etnického seskupeni na etnické
kategorie, etnické asociace a etnické spolecenstvi.?®

Smith uvadi, Ze existuje ndvaznost mezi identitami, zejména mezi identitou narodni a
etnickou. Ndrodni identita mliZe byt vzdjemn¢ spojovana s dalSimi identitami — regiondlnt,
etnickou, ndboZenskou ¢i tiidni identitou (,,multiple identities*). Etnické elementy, ze
kterych je narodni identita vytvoiena, piedstavuji mysSlenky o specifickém spole¢ném
prostoru, charakteristickych tradicich a hodnotach, o historické paméti, spole¢nych mytech
a spole¢nych zdkonech. Pfi utvafeni narodni identity je také duleZité brat na védomi osobni
a socidlni identity, které se na utvafeni podileji a ukazuji, jak funguje jedinec ve
spolecenskych interakcich. Nejzdkladnéjsi funkci, kterou podle ného narodni identita
piinési, je ukotveni jedince ve svété¢ a urCeni jeho piislusSnosti ke kolektivni osobnosti.
Oproti tomu teoreticky orientovand studie, kterou napsal W. Bloom, poukazuje spiSe na
mobiliza¢ni funkci ndrodni identity. Podle Blooma pfijmuti ndrodni identity nastavd v dobé
krize identit. Pokud se obyvatelstvo identifikuje s urCitym ndrodem a jeho ndrodnimi
symboly, které se pak zdaji byt v néjakém smyslu ohroZeny, za¢ne obyvatelstvo fungovat
jako jednotny celek.?’

Stejny ndzor na prijmuti ndrodni identity v dob¢ krize zastdva naptiklad i T. Eriksen.
Podle Eriksena lpéni na etnické symbolice, tedy na starobylém jazyku, naboZenstvi,
piibuzenskych systémech nebo stylu Zivota se objevuje predevsim v dob¢, kdy dochéazi ke
spoleCenskym zméndm, napiiklad k migraci, industrializaci, integraci apod. Duraz na
socidlni identitu se obecné klade hlavné ve chvili, kdy se n¢jakym zplisobem jevi jako

ohroZen4.?®

4.2. Etnicka mensina

Leo§ Satava ve své knize Jazyk a identita etnickych mensin uvadi jednu z nejéastdji
uzivanych definic od Francesca Capotortiho z roku 1977, podle néjz je menSina: ,,...

skupina pocetné slabsi neZ zbytek obyvatelstva stdtu, nachdzejici se v nedominantnim

26 KUBISOVA, Zuzana. Narodni identita: trvani a zména. Soudobd sociologie V (Teorie socidlni zmény).
2013, s. 154-157.

2T HROCH, Miroslav. Ndrody nejsou dilem ndhody. 2009, s. 30-40.

28 ERIKSEN, Thomas. Etnicita a nacionalismus: antropologické perspektivy. 2012.
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postavent, jejiz prislusnici — coby obcané daného stdtniho ttvaru — maji etnické,
ndboZenské nebo jazykové rysy, kterymi se odlisuji od zbytku obyvatelstva, a vykazuji, byt
pouze implicitné, smysl pro soundleZitost zaméreny na uchovdni své kultury, tradic,
ndboZenstvi nebo jazyka.“ Pro snadnéjSi zafazeni existujicich etnickych spolecenstvi
vytvoiil Satava &tyii zakladni skupiny. Prvni skupinou jsou tzv. ,,mald etnika“, u kterych
nelze nalézt existenci vlastniho ndrodniho stdtu, jedna se naptiklad o LuZické Srby, Basky
uzemich jinych stit, tedy mimo sviij mateisky stat. Pfikladem mohou byt Madafi
v Rumunsku, Némci v Dansku, Poldci v Rumunsku. Do treti skupiny zatazuje etnickd
spoleCenstvi, kterd nedisponuji nékterymi znaky pokrocilejsich narodi, jako tfeba izemim
skupiny patii specifické piipady etnik a zvlastni ndbozenské ¢i socidlni skupiny, napiiklad
KaSubové v Polsku, Pomdci v Bulharsku.?

Anthony D. Smith etnické seskupeni upotradal podle klicovych procest a rozdilnych
vlastnosti do tif skupin, které se vSak mohou ménit nebo se navzdjem prolinat. Zakladni
procesy, kterymi se formuje etnikum ¢i narod a vydéluje se tak od kulturniho ohraniceni
okoli, jsou podle Smitha ¢tyii a to: kolektivni sebeidentifikace, myty o spolecném ptivodu
s kolektivni paméti, vlastni pojmenovéni a symbolicka kultivace. Prvnim typem seskupeni
je etnickd kategorie, kam patii lidské populace, na které je ostatnimi pohliZeno jako na
skupiny kulturné a historicky se odd¢€lujici urcitymi kulturnimi znaky, pfedevsim jazykem,
zvyky a virou. Povédomi o tom, Ze vytvareji odd€lenou kolektivitu je u této populaci
ovSem velmi malé, stejné tak etnické citéni ze strany piislusniki populace. Existuje zde
sice urcity vztah k né¢jakému tzemi, ale je to vztah nestdly a proménlivy. Nevyznacuji se
kulturnimi prvky jako je spolecnd historickd pamét’ a vétSinou ani vlastni psanou kulturou.
Etnickd kategorie je proto brdna za nestabilni podobu kolektivni kulturni identity.
Piikladem etnické kategorie miZou byt napiiklad Turci v Anatolii pfed rokem 1900 nebo
slovenské obyvatelstvo na zacatku 19. stoleti sidlici v karpatském tdoli. Druhym typem je
etnickd asociace, kterd se zaCind vytvéret na zdkladech snahy lidi, zacinajicich tvofit své
rodokmeny, manzelské svazky spojujici rodiny v ramci obci a zajimat se o vlastni pivod a
spole¢né predky. Dal$imi ze znakll asociace je existence spolecnych organizaci, tfeba

existence ndbozZenského centra a obchodni ¢i piibuzenské vymény mezi rodinami,

2 SATAVA, Leos. Jazyk a identita ndrodnostnich mensin: moznost zachovdni a revitalizace. 2008, s. 31-32.
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probihajici v pravidelnych intervalech. Rozdil mezi etnickou kategorii a asociaci je
predevs$im v tom, Ze asociace vykazuje pfedstavy a myty o spole¢ném historickém piivodu,
je si védoma kolektivni paméti a vlastniho pojmenovani. Tretim typem je etnické
spolecenstvi neboli ,,ethnie*, které je vyobrazovano jako jasné pojmenovand a definovana
skupina lidi, uvédomujici si sviij spolecny ptivod, disponujici kolektivni paméti a vztahem
k uréitému tizemi. Uroveni kolektivni paméti jiz neni pouze mytickd, ale utvaii ji psand
podoba skuteénych udalosti a hrdinskych ¢&ind predk.>

Jednim z problémi, pro¢ neni mozné jasné a wucelené¢ definovat pojem
etnickd/ndrodnostni mensina, je problém terminologického pojeti etnického tématu.
V riznych jazycich se stejnym pojmem mohou nazyvat ¢i chdpat odlisné jevy a naopak.
Jako ptiklad uvadi Satava anglické slovo ,,nationality®, které primarné znamena ,,statni
piislusnost®, tedy neoznacuje piislusnost etnickou (,,ndrodnost*). Na slovo nacionalismus
se rovnéz nahlizi odlisné¢ a jeho interpretace je rtznorodd. V Ceském kontextu se
nejednoznacné jevi 1 pojem ,.etnickd/ndrodnostni mensina®. V dnes$ni dobé& se v odborné
literatuie vyskytuje nejcastéji obecnéjsi a nestrannéjsi termin etnickd skupina ¢i etnikum,
namisto terminu ndrodnostni menSina, ktery v sobé muze nést pejorativni nadech. Stéle
Castéji se objevuje snaha obejit tento terminologicky problém, a jednim z feSeni je
orientace na jazykové hledisko, tedy oznaceni jako jazykovd menSina, souvisejici méné
uZivané/roziitené jazyky nebo regiondln{ jazyky.*!

Co se tyce historie mezinarodniho prava na ochranu ndrodnostnich mensin, zmifuje
Satava Versailleskou mirovou smlouvu, kterd vznikla v roce 1919 a jako prvni ustanovuje
mimo jiné 1 zdkon na ochranu narodnostnich mensSin. I pfes to ovSem v dobé mezi valkami
existovaly v mnoha zemich snahy o asimilaci a natlaky na etnické sjednoceni daného
statniho tutvaru. Lze také uvést i opacné piipady a situace, kdy autonomistické naroky
etnickych mensin znamenaly pro majoritni etnikum nebezpeci a ohroZeni chodu stitu,
které mohlo dojit az k rozvraceni daného stitniho utvaru. Jako jasny piiklad takového
jedndni uvadi Satava situaci v Ceskoslovensku, spjatou se sudetskymi Némci. I dnes lze
v Evropé nalézt nékolik dalSich nedotfesenych ptipadi narodnostni problematiky, zejména
v regionech byvalé Jugosldvie (napi. Kosovo, Makedonie, Bosna a Hercegovina) nebo

nckolikaleté ndsilné konflikty v Baskicku ¢i v Severnim Irsku. Tématem prav etnickych

30 KUBISOVA, Zuzana. Ndrodni identita: trvani a zména. Soudobd sociologie V (Teorie socidlni zmény).
2013, s. 156-161.
3USATAVA, Leos. Jazyk a identita etnickych mensin: moZnosti zachovdni a revitalizace. 2008, s. 32-33.
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mensSin se v poslednich né€kolika letech stale razantnéji zaobird mezindrodni spolecenstvi,
které klade diraz na jejich dodrzovéni. Pfelomovym okamzikem se stala konference o
lidské dimenzi v Kodani v roce 1990, diky které se etnickd problematika stala diileZitou a
nedilnou souc¢dsti mezindrodniho prava. Je potieba zminit zejména dvé nejvyznamnéjsi
aktudlni smlouvy Rady Evropy, a to ,,Rdmcovou iimluvu o ochrané ndrodnostnich mensin‘*

(v Ceské republice zdvaznd od 1.4.1998) a ,Evropskou chartu regiondlnich ¢i

mensinovych jazykii (v Ceské republice ma platnost od 1. 3. 2007).3

32 SATAVA, Leos. Jazyk a identita ndrodnostnich mensin: moznost zachovdni a revitalizace. 2008, s. 35-36.
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5. Prakticka cast prace

5.1. Historie polského osidleni Bukoviny

Historii polského osidleni Bukoviny, historicko-zemépisné oblasti nachazejici se mezi
Karpaty a stfednim tokem Dnéstru, je moZné rozd¢lit na nékolik charakteristickych obdobi.
Historicko-politické zmény ovliviiovaly cely tento nadndrodni region od pocitku jeho
vzniku, a proto je dalezité si uvédomit, jak vyznamné plsobily i na samotnou kulturu.
Oblast nyn¢js$i Bukoviny se stala ve 14. a 15. stoleti soucasti Moldavska a od 16. stoleti
byla pod nadvlddou Turki. JizZ v tomto obdobi bylo na dzemi Bukoviny rozlisné etnické
spoledenstvi a rozmanitost kultur, do néhoZ se rozsifila i polskd kultura.®?

Nésledujici obdobi historického vyvoje a trvdni Bukoviny budou rozdélena mezi tii
nasledujici ¢asové mezniky:

1. Bukovina jako politickd a administrativni jednotka Rakouska (1775-1918),

2. Bukovina jako soucdst Rumunska (1919-1940),

3. Obdobi po 2. svétové vilce az do soucasnosti (1941-1991).34

Bukovina jako politicka a administrativni jednotka Rakouska (1775-1918)

Po uzavfeni miru mezi Ruskem a Tureckem na konci 18. stoleti bylo Turecko nuceno
podstoupit oblast severni Molddvie, coZ se stalo vroce 1775. Podle Konstantinopolské
dohody uzemi pfipadlo Rakousku, a aZz od této doby byla Bukovina uzndvand jako
uzemneé-politickd jednotka. Pod spravu Rakouska tak pieSla i vyznamnd moldavska
historickd centra, jako napiiklad Suceava, Radauti, Campulung Moldovenesc a k nim
prilehlé fddové pamatky, zejména vyznamné klaStery a kostely ve méstech Putna, Sucevita,
Moldovica a Voronet. Po prvnim déleni Polska v roce 1772 byla spolecné s Bukovinou
k Rakousku pfipojena také oblast Malopolska. Po roce 1774 na toto uzemi pfichédzi vétSina
Polédkt za pftislib ziskané prace. V tomto obdobi se na Bukoviné zacala téZit kamenna stl,
zejména v udoli Kaczyki, kde byl otevien solny dul. Kolem roku 1792 do Kaczyki pfislo
pracovat asi dvacet polskych rodin z polské oblasti Bochnia a Wieliczka v Malopolsku.

Dalsi vlna migrace polského obyvatelstva na tzemi severni Bukoviny probé¢hla v roce

33 KRYSINSKI, Wojciech. Uroki Bukowiny: Polacy na Bukowinie. 2006, s. 57-62.
3* KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M., SUCHOMLYNOW, L. Swiadectwo zanikajgcego dziedzictwa.
Mowa polska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina. 2018, s. 28.
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1803, kdy se Poldci z oblasti polského Cadce (dnes patiici ke Slovensku) usadili v obcich
jako Stara Huta, Kaliczanka, Tereblezcach a Hliboce. Postupem cCasu se néktefi polSti
obyvatelé presunuli na jih Bukoviny, kde zacali zakladat nové polské obce. Tento piesun,
ktery zapocal ve tficatych letech 19. stoleti, m¢l za ndsledek vznik osad, jako je Nowy
Soloniec (r. 1834), Plesza (r. 1836) a Pojana Mikuli (r. 1842). Soucésti migracni vlny a
velkého piilivu nového, nejen polského, obyvatelstva se stalo také mésto Cernovice
(polsky Czerniowce, rumunsky Cernauti, ukrajinsky Chernivtsi), kulturni a hospodaiské
centrum mnohondrodnostni Bukoviny. Do rychle se rozvijejicich Cernovic ptichdzeli pol§ti
inZenyfi, ifednici, umélci a kvalifikovani pracovnici. Podil ptislusnika polské mensSiny byl
druhy nejvétsi hned po Zidovském obyvatelstvu az do konce trvani rakouské vlady.>

V roce 1787 bylo nafizeno cisafem Josefem II. propojeni tizemi Hali¢e s Bukovinou
a podiizeni se vlad¢ ve Lvovée. Po revoluci v roce 1848, oznaCované také jako Jaro narodi,
byla Bukovina opét odd€lena od Halice a stala se samostatnou administrativni jednotkou a
v nésledujicim roce 1849 byla dokonce povySena na vévodstvi. Ziskala tak, jako novy
samostatny korunni stit rakouské (ndsledné¢ rakousko-uherské) monarchie, vlastni
autonomii a samospravu. Odroku 1861 mésto Cernovice mohlo zasedat v ndrodnim
parlamentu a Bukovina méla schvdlenou vlastni vlajku i znak diky cisafskému vynosu
z prosince roku 1862. Ve znaku je vyobrazena hlava tura na tmavé modrém a cerveném
pozadi, ktera je obklopena tfemi zlatymi hvézdami.

Za vlady Habsburkl dochézelo k intenzivnimu rozvoji mést, stfedisek a pramyslu
celkové. Probihajici urbanizace napomohla vytvofeni novych mezikulturnich vztaht.
Politika Rakouska se vici této samospravné administrativni jednotce zamétovala zejména
na ekonomiku a civilizaéni rozvoj. Obé tyto oblasti byly ustfednimi organy podporovéany,
nejvice byly podporovany kolonizac¢ni a ptistéhovalecké procesy, diky kterym se Bukovina
postupné ménila v etnickou, kulturni, nidboZenskou a jazykovou mozaiku.>®

Za vlady Josefall. bylo na Bukoviné zajiSt€éno pro vétSinu zdejSich etnickych
narodnosti Skolstvi. Némcina se stala tfednim jazykem a vyukovym jazykem stfednich
Skol a univerzit. Lidové (zdkladni) Skoly mély moznost volby z n¢kolika jazykl vyuky,

vedle némciny napiiklad rumunstinu, ukrajinstinu, mad’arStinu a také polStinu. Rumunsky

35 GORECKI, Janusz. Bukowina jako wielokulturowa przestrzer, —w przeszlosci i wspdlczesnie. 2003, s. 225.
36 KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M., SUCHOMLYNOW, L. Swiadectwo zanikajqgcego dziedzictwa.
Mowa polska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina. 2018, s. 27-28.
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a ukrajinsky jazyk byl uznany jako jazyk nédrodni, polStina tento status nedokdzala obhajit,
ale pouZivala se b&Zné& jako hovorovy jazyk v obcich mezi polskymi obyvateli.?’

V roce 1914 vypukla prvni svétové vélka a Cernovice obsadili Rusové. Stalo se tak
jen na kratkou dobu, nasledné byl totiz jejich utok odklonén mad’arskymi regimenty. Ve
stejny rok mezi sebou uzavielo Rumunsko a Rusko utajenou dohodu, kterd se vztahovala k
rozd€leni Bukoviny mezi oba staty. Tak se 1 nasledné stalo a po skonceni prvni svétové
valky a po rozpadu Rakouska-Uherska rumunsti aktivisté pfispeli k tomu, zZe
tizemi Bukoviny bylo pfipojeno k Rumunsku.*® Ostatng nebylo pfipojeno pouze tizemi
Bukoviny, ale i oblast Sedmihradska, velka ¢ast Banatu a jizni DobrudZe. Diky tomu ziskal
tento nov¢ vznikly dtvar, oznaCovany jako ,,Velké Rumunsko®, znacny pocet
narodnostnich menSin (asi 25 % z celkové populace). Pocetné nejvyznamnéjsi bylo
etnikum madarské, déile némecké, zidovské, ukrajinské, polské, rusinské, bulharské,
romské a mnoho dalSich. V nasledujicich mezivéle¢nych letech tato multikulturni mozaika
pfinesla rumunské vladé urcité problémy, mnohdy trvajici az do obdobi po konci druhé

svétové valky.>

Bukovina jako sou¢ast Rumunska (1919-1940)

Stejné tak jako v prvnim zminovaném obdobi vyvoji Bukoviny, i v tomto obdobi se po
uzavieni smlouvy z 10. zai{ 1919 Bukovina stala soudsti jednoho stitnitho organismu,
nove vSak s hlavnim centrem v Bukure$ti. Ve Velkém Rumunsku, na rozdil od rakousko-
uherské fiSe, politika vic¢i ndrodnostnim menSindm nebyla zrovna vstiicnd. Bukovin$ti
Rumuni si vydobyli dominantni postaveni v socidlnim systému, které pfirozené pozménilo
i systém kulturni, a to pfedevSim v rozsifovani rumunské kultury a rumunského jazyka.
Ani jedna z vyskytujicich se menSin neméla ve stiat¢ pievahu a na vSech byla pomoci
Skolské politiky provddéna silnd rumunizace*’. Je pravdépodobné, Ze zrovna v této dobg

intenzivniho utlacovani, vznikl regiondlni systém mezilidské a interkulturni komunikace

jednotlivych etnik. Pisobeni nékolika rtiznych kultur dalo vzniknout specifické podobé¢

3T REZACHEVICI, Constantin. Ce este Bucovina istoricd? Origine — nume, evolutie. Historyczne i kulturowe
aspekty relacji polsko-rumunskich. [online]. 2016 [cit. 2019-02-15]. Dostupné z:
https://drive.google.com/file/d/0BOVZyblZxeDW QXhxbl8tU 1hPMEKk/view.

38 KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M., SUCHOMLYNOW, L. Swiadectwo zanikajgcego dziedzictwa.
Mowa polska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina. 2018, s. 29-31.

3 KOKAISL, Petr. Etnické minority. 2014, s. 310-312.

40 Rumunské represe vii¢i ndrodnostnim mensindm, dosazovani rumunskych dfednikti, zruSeni nebo omezeni

oy

Skolstvi etnickych menSin a cenzura tisku, Sifenf rumunské kultury a jazyka.
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pohrani¢i. Pomalu se zacali formovat ukazatelé kulturni identity ukrajinské, polské a
némecké komunity.

Pfesto na Bukoving v té dob¢ existovalo ohroZeni mistnich etnickych skupin, tykajici
se ztrity nebo zmény ndrodni piislusnosti. Dusledkem toho dochazelo na pielomu
19. a 20. stoleti k reemigraci*! z Bukoviny zpét do vlasti. Nemalé mnoZstvi obyvatel
dokonce opustilo Evropu a odcestovalo do Spojenych stitli americkych nebo Brazilie.
Emigrace do Brazilie probihala zejména u polského etnika, kdy se Polaci z Bukoviny
presunuli nejdiive do Bosny a Hercegoviny. Nékteii se tam usidlili nastdlo, ale vétSina z
nich pokracovala pfes Atlantsky ocedn do Jizni Ameriky. Hlavni motivaci byla nabidka
levnych zemé&délskych pozemkl a pochopitelné nové moznosti. Bukovinu v tomto obdobi
opustila zejména polska inteligence a vzdélani lidé, coZ se negativné projevilo na postaveni
polské menginy.*?

Pred vypuknutim druhé svétové valky pocitilo Polsko 1 Rumunsko pfimé ohrozeni
v podobg totalitnich sil z vychodu (Sovétsky svaz) 1 zdpadu Evropy (Némecko). Sovétsky
svaz poskytl podporu Hitlerovi a spole¢né zattocili na Polsko, které nasledné piislo o
podstatnou &ast svého tzemi. V Cernovicich se 18. z4if 1939 zastavila polskd vldda pii
utéku z Polska a mésto se tak na jeden den stalo polskym hlavnim méstem. Béhem valky
v cervnu 1940 bylo Rumunsko nuceno podstoupit Besardbii a severni Bukovinu
Sovétskému svazu, ktery tyto oblasti oznacil jako soucdst svého historického tzemi a
dozadoval se jeho navriceni. VSichni obyvatelé na tzemi severni Bukoviny zacali byt
povazovani za piislusniky sovétského statu. Doslo tak k pohybu a k vyméné narodnostnich

mensin, predeviim mnoho Némcii odeslo do okupovanych oblasti Polska.*?

Obdobi po 2. svétové valce az do soucasnosti (1941-1991)

Nové rozde€leni zemé v diisledku paktu Ribbentrop-Molotov v roce 1940 uméle posunulo a
vytvorilo nové hranice, které rozd€lily Bukovinu na dvé ¢asti. Kazda z nich si az do dnes
zachovala urcitéd specifika dané zemé, ke které byly v tomto obdobi pfidéleny. V severni
¢asti Bukoviny (patfici k Ukrajin€) byli obyvatelé smiSenych narodnosti sovétizovani a

v jizni ¢asti byli naopak rumunizovani. V obou piipadech vSak hranice oddélujici obé

4 Ndvrat emigranta ¢i jeho potomkil zpét do zemé, ze které v minulosti odeSel.

42 KRYSINSKI, Wojciech. Uroki Bukowiny: Polacy na Bukowinie. 2006, s. 80-84.

4 KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M., SUCHOMLYNOW, L. Swiadectwo zanikajgcego dziedzictwa.
Mowa polska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina. 2018, s. 32.
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uzemi rozdélila rodiny na mnoho pfiStich let. Po némecké invazi na Sovétsky svaz
v ¢ervnu roku 1941 se severni Bukovina pfipojila zpét k Rumunsku. Roku 1944 po
nasledovné sovétské nadvladé, bylo némecké obyvatelstvo z oblasti vysidleno. Konec
druhé svétové valky negativné ovlivnil i ostatni obyvatele Bukoviny, kteii byli ze strany
Sovétského svazu vystaveni represim za jejich spoluprici s Némeckem. Uvedené
historické promény na izemi Bukoviny nadale zna¢né€ ovlivnily hospodérsky, spoleCensky
a kulturni Zivot narodnostnich mengin.**

V letech 1945-1948 probihala masovd repatriace®® Poldksi predev§im z jizni
Bukoviny. Celé rodiny nebo jednotlivci, hlavné inteligence a femeslnici, byli rozprostfeni
po celém uzemi Polska. Zeméd€lci a farmati byli sméfovani do Dolniho Slezska a cast
Poléki se usadila v Ceskoslovensku. Celkové se jednalo o nékolik tisic lidi, ke kterym se
pridali i pfibuzni z Jugoslavie, do které v minulosti emigrovali. Na Bukovin¢ tak ziistal jen
maly pocet polskych rodin, integrovanych v n&kolika mdlo vesnicich.*® Béhem
komunistického rezimu se pocet ptislusnikli polské mensiny v dasledku téZkych Zivotnich
podminek postupné sniZzoval. K nepatrnému naristu polskych obyvatel doSlo az po
revoluci a svrZeni totalitniho reZimu v roce 1989. Mimo region Suceava je dnes vyssi pocet
Polakt v Bukuresti, TemeSvaru a v Hunedoate. Tento nérist je spojen nejen s politickymi
zménami, ale i s aktivni ¢innosti polskych organizaci.*’ V sou¢asné dobé¢ Zije v Rumunsku
asi 2 600 polskych obyvatel z celkového poétu pres 20 milion{i obyvatel statu.*®

Tato tfeti etapa vyvoje Bukoviny je specifikovdna konfrontaci tradic a narodnostni
identifikaci s nové nastolenymi politickymi skute¢nostmi. V letech 1947-1989 existovala
Rumunskd socialistickd republika, kterd byla pod vlivem SSSR. Pifimému sovétskému
vlivu se podafilo v 60. letech rumunské vladé€ castecné uniknout. V roce 1965 vedl

Komunistickou stranu Rumunska Nicolae Ceausescu, ktery se v nasledujicich dvou letech

“ NECHAYEVA-YURIYCHUK, Nataliya. Coping with the Challenges of Ukrainian-Romanian Border
Security Issues. Eurolimes [online]. 2013, ro€. 15, €. 11, s. 117-127 [cit. 2019-02-13]. Dostupné z:
https://search-ebscohost-
com.infozdroje.czu.cz/login.aspx?direct=true&db=a9h& AN=90552904 &lang=cs&site=chost-live

45 Proces navrdceni osob zpét do mista jejich ptivodu.

46 BUJAK, Jan. Migracje Bukowinskich Polakéw w latach 1939-1950. We wspdéinocie narodéw i kultur.
2008, s. 15-27.

47 COSTACHIE, Silviu. Polish minority of Romania. Some geo-demographic evolutions. Revista Romdnd de
Geografie Politica [online]. 2014, ro€. 16, €. 2 [cit. 2019-02-26]. Dostupné z: https://web-b-ebscohost-
com.infozdroje.czu.cz/ehost/pdfviewer/pdfviewer?vid=2&sid=ab9d81bb-501b-4aee-8bb0-
a9cc8d31c3c1%40sessionmgr102

4 VOLUMUL I: POPULATIA STABILA (REZIDENTA); STRUCTURA DEMOGRAFICA | Recensamant
2011. Institutul National de Statistica [online]. 2011 [cit. 2019-03-01]. Dostupné z:
http://www.recensamantromania.ro/noutati/volumul/
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stal hlavou stiatu. Navzdory pusobeni vSech negativnich vlivli nebylo historické dédictvi
Bukoviny zcela znieno ani zapomenuto. V pfipadé Rumunska se ani za tvrdé vlady
Nicolae Ceausescu nepodatilo podiidit si polské Géraly z Bukoviny, ktefi si uchovali
znacnou kulturni autonomii. Pro obyvatele severni Bukoviny, kterd byla pfipojena
k sovétské Ukrajin¢, nebylo toto obdobi vibec lehké. Na Ukrajiné probihala politika
denacionalizace*’, kterd si kladla za cil budovdni komunismu a pfeménu obyvatel na
,,sovetsky lid“. Obranou proti sovétskému natlaku se stala soudrZnost narodnostnich skupin
a existence vudc¢ich osobnosti, které se snazili udrzovat ndrodni i kulturni povédomi.
Predevs§im diky vzpominkdm na starou multietnickou Bukovinu plnou kulturnich rozdilt
se podafilo preckat obdobi sovétskych represi.

Kdyz v Sovétském svazu zavedl Gorbacov program demokratiza¢nich zmén, vétSina
Sovétskych republik lezicich v evropské ¢asti SSSR projevily touhu se osamostatnit.
Vsrpnu roku 1991 byl zdkon o nezavislosti pfedlozen na zasedani ukrajinského
parlamentu a v ndsledujicim prosincovém referendu vétSina obyvatel severni Bukoviny
odhlasovala nezdvislost Ukrajiny. Ackoliv je Bukovina stdle rozdélena mezi dva staty,
v soucCasnosti dochazi ke kulturnimu oziveni a vyvoji ndrodnostnich menSin na obou
strandch statnich hranic. Historické dédictvi Bukoviny se specifi€nosti mistnich obyvatel
se postupem Casu znovu dostdva do spolecenského povédomi a obnovuje se zdejsi vetejny
Zivot. K svobodnému rozvoji mensin na Bukoviné pfispivd zejména politika obou stétil
postavena na demokratickych principech. Vysledkem jsou rGzné akce potadané
v rumunské i ukrajinské ¢asti Bukoviny, nejzndméjsSi je Mezinarodni folklorni festival
,Bukowinskie Spotkania®, Mezindrodni festival poezie ,,Meridian Czernowitz” a mnoho

mezindrodnich konferenci pofddané ve stiedni a vychodni Evropé.>

49 Odndrodnéni, ztrata narodniho védomi.
0 KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M., SUCHOMLYNOW, L. Swiadectwo zanikajqgcego dziedzictwa.
Mowa polska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina. 2018, s. 35-36.
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5.2. Prvky uréujici narodni identitu

Etnické mensSiny se vyc€leiiuji vici svému okoli urcitymi prvky, podle kterych je ur¢ovana

vV s vV s

jejich etnicka identita odliSujici se od majority. K nejcastéjSim a nejpatrn¢jSim atributim

patif jazyk, niaboZenskd pifslusnost a historické povédomi.!

VétSina Poldkl z rumunské
Bukoviny se hldsi k polské narodni identité, kterd je i pfes silné ptsobeni zmén v historii
vyraznd. K charakteristickym odliSnostem Poldka patii pfedev§im ndbozenstvi, kulturni

zvyky a jazyk.

5.2.1. Jazyk a dialekt polské mensiny

Jednim z hlavnich znakl, kterym se polskd minorita vyznacuje, je polsky jazyk nebo
polsky dialekt. V rodinach, které nejsou asimilované nebo smiSené, je polsStina hlavnim
jazykem, kterym se v dom¢ hovofti. V obcich s pifevahou polského obyvatelstva se polskym
dialektem mluvi v roding, se sousedy a s prateli, ale i v katolickych kostelech, kde je
polstina liturgickym jazykem. Pro vétSinu Poldki z Pleszy, Noweho Solonce a Pojany
Mikuli je polsky dialekt ukazatelem jejich ndrodnostni identity. losif z Pojany pfi
rozhovoru uvedl: ,,.Samoziejmé, Ze mluvim polsky, vidyt jsem Poldk! Tady vsichni Poldci
ve vesnici mluvi polsky uz od malicka. Mé naucili polstinu rodice, stejné tak jako jd pak své
deti. Kdyz jsme v domé nebo s prdteli, nikdo rumunsky kromé Rumunit nemluvi, rumunsky
samozrejmé umim, ale domlouvdm se s ni jen obcas ve mésté. V kostele se u nds kdze taky v
polstiné. Ted tu dokonce mdme i polskou Skolu Krystyny Bochenek, kde se déti uci taky
polsky, to driv nebylo moZné, protoZe byly jen rumunské Skoly. Za polskou skolu jsme
viichni rddi.** Déti z polskych rodin se uéi pol§tinu od narozeni od svych rodi¢i. Do
doby, nez nastoupi do Skoly, hovoii prakticky pouze polskym dialektem, ktery se nauci
doma a ve vesnici od ostatnich lidi. Stejné¢ tak je to s rumunStinou, neZ jdou do Skoly,
mluvi rumunstinou na slabsi drovni. Spisovnou polStinu a rumunstinu se ve vétSin€ piipadii
nauci az na zakladni Skole.

Mistni polské dialekty jsou ovlivnény multikulturnim a vicejazyénym prostfedim
Bukoviny. Obce obyvané Poldky maji svou vlastni geografickou a demografickou
specificnost, diky ¢emuz jsou dialekty v kazdé vesnici trochu rozdilné. Komunikace

probiha predev§im v soukromych podminkach mezi ptételi a v rodin€. Jazykovy kéd, ktery

S KOKAISL, Petr. Etnické minority. 2014, s. 12-13.
52 Rozhovor s respondentem Iosifem, Pojana Mikuli, srpen 2017, vedl vyzkumny tym.
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pfesahuje malou specifickou skupinu, je na urovni jazyka neoficidlniho. Respondent,
zabyvajici se polskou menSinou na Bukoviné tvrdi: ,,V téchto vesnicich samoziejmé vsichni
mluvi rumunsky a polsky a mluvi obéma jazyky, které znaji z ulice a skoly. Ale v domovech
a mezi lidmi mluvi v dialektu pochdzejictho z dialektu slezského. Jednd se zejména o
Jjablunkovsky dialekt, ale s velkym vlivem zywiecského dialektu. A samozirejmé md maly viiv
slovensky a rumunsky jazyk, v Pojané také trochu némecky. Oni, jak slysi neci zdejsi
mluvu, okamZité védi, z jaké vesnice je.“> V obci Plesza, kterd je charakteristickd svou
polohou®* a &isté polskym obyvatelstvem, se vytvoiil zcela jedineény jazyk polsky, téméf
totoZzny s dne$ni polStinou. V polském Nowem Solonci je ¢4st obce obyvand ukrajinskou
mensSinou, tudiZ spolecné souziti Poldkll a Ukrajincti ovlivnilo podobu polského jazyka,
ktery prevzal nékteré ukrajinské prvky a naopak. Obec Pojana Mikuli je rozd€lena na ¢ast
polskou a ¢ast rumunskou. Pfed druhou svétovou valkou misto Rumunti Zila mensSina
némeckd, takZe i zde dochdzi k mi%eni a vypiijckam slov.> To potvrdil i respondent Lucas
zijici v Pojané: ,,Jd uz tFeba ani nevim, jak se néjakd slova reknou polsky, prestoZe polsky
mluvim kazdy den. To si ani neuvédomite...Ze vlastné rizné ndzvy jsou tak vZité, a pritom
pochdzeji 7 jiného jazyka. Od nds jim ale rozumime vSichni. “>°

V piipadé smiSenych manzelstvi je vybér jazyka ovlivnén naboZenstvim a mistem
pobytu, tedy nejbliz§im jazykovym prostfedim. Jsou b&ézné&jsi ptipady, kdy muZzi pfechdzi
na katolickou viru a v domécnosti je celkové upfednostiiovdna komunikace v polstin€. Déti
pochézejici ze smiSenych manZzelstvi jsou ve vétSiné piipadt vychovavany a vzdélavany
v duchu zachovani polské narodni identity, ke které se v nédsledujicich letech Zivota hlési.
Tyto postoje jsou patrné jak v obcich s prevladajicim polskym obyvatelstvem, tak i1 tam,
kde Polaci netvoii nadpolovi¢ni vétSinu, naptiklad v Paltynose nebo Katzyce. V mistech,
kde ma polskd menSina pouze malé zastoupeni, je udrzeni matetského jazyka obtizné, ale
sttedni a starSi generace vétSinou polstinu ovladaji, pokud tedy nejsou zcela asimilovani.
Respondentka z Paltynosy, kterd Zije ve smiSeném manzelstvi, uvedla: ,.Jd i md matka
jsme Polky, miij otec byl Nemec a Zil tady v Paltynose. No a mitj muZ byl Rumun, ale presel

s

na katolickou viru jako my a naucil se i polsky. Ale jd uz ted polsky moc nemluvim, spis

33 Rozhovor s respondentem Tomaszem, Praha, tnor 2019, vedl vyzkumny tym.

34 Plesza leZi na vrcholu hory Plesz (734 metri nad motem) kde je dostupnost do obce velmi obtizna, stejné
jako Zivotni podminky zdejSich obyvatel.

3 KRASOWSKA, Helena. Gérale polscy na Bukowinie Karpackiej. Studium socjolingwistyczne i leksykalne.
2006.

3 Rozhovor s respondentem Lucasem, Pojana Mikuli, z4i{ 2018, vedl vyzkumny tym.
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rumunsky. Ja jsem vilastne Polka i Rumunka, uZ ani nevim...moc o tom nepremyslim, Ziju
zde velmi dlouho. >’

Po komunistickém ptevratu se od roku 1991 nepferuSované vyucuje polsky jazyk
jako matetsky na 9 Skolach (Suceava, Seret, Moara, Plesza, Pojana Mikuli, Paltynosa, Gura
Humorului, Nowy Soloniec, Kaczyka). Rumunskd legislativa v  soucinnosti
s Ministerstvem Skolstvi a vyzkumu ptiznivé upravuje problematiku vyuky mateiského
jazyka. Podle ministerstva je v Rumunsku vyucovano 15 jazyki jako jazyk mateisky.
Matetsky jazyk mize byt jazykem vyuky v plném rozsahu, nebo jen Castecné. V piipadé
Castecné vyuky v matefském jazyce se vyucuje 3-4 hodiny tydné ve tfidach/skupinach,
které ndlezi k narodnostnim men$indm. Ostatni hodiny jsou vyu€ovany v rumunsting. Tato
podoba Skolni vyuky je uskute¢niovana naptiklad v Pojan¢ Mikuli, kde pii rozhovoru na
mistni Zakladni Skole Krystyny Bochenek respondentka uvedla: ,,Tady u nds ve Skole to je
tak, Ze deti, které chodi do tridy 0-4 se uci v polstiné 4 hodiny tydné a starsi deti, které
chodi do 5-8 tridy uZ maji jen 3 hodiny. V polstine se vyucuji napriklad hodiny déjepisu,
kde se probiraji déjiny polského stdtu nebo tradicni zvyklosti Poldkii. Probihaji tu
samoziejmé i hodiny ndboZenstvi, pravoslavného i katolického. Casto se do takovychto tiid
spojuji deéti z riiznych rocnikii, byvaji riizné namichané >

Mimo rdmec rumunského vzdélavaciho systému vyuka polStiny pro déti a mladé lidi
probihd na kurzech v polském sdruZeni Dim Polsky v Bukuresti a v dalSich polskych
vesnicich, kde byl zfizen Diam Polsky. Polstina se mnohdy vyucuje také v katolickych

Vv,

farnostech, kde ji vyucuji pol$ti knéZ{ a naugit se tam jazyk maize kdokoliv.”

5.2.2. Organizace

V Rumunsku existuje organizace, kterd se snazi zachovat narodni identitu polské menSiny
— udrZet a naddle rozvijet polsky jazyk a kulturu. Organizace Svazu Poldkii v Rumunsku
byla zaloZena v bfeznu roku 1990. Od svého vzniku je clenem Rady narodnostnich menSin,
kterd je poradnim a iniciativnim orgdnem vladdy, a jejimZz hlavnim cilem je udrzZovéni
vztaha s ndrodnostnimi menSinami a s pfisluSnymi organizacemi. Svaz Polaka sdruzuje 15

mistnich organizaci a hlavni vedeni se nachdzi v Dom¢ Polském v Suceavé. Domy Polské

Zy2

57 Rozhovor s respondentkou Henrykou, Paltynosa, zaii 2018, vedl vyzkumny tym.
38 Rozhovor s respondentkou Stanislawou, Pojana Mikuli, zaf{ 2018, vedl vyzkumny tym.
% Rozhovor s respondentem Lucasem, Pojana Mikuli, z&i{ 2018, vedl vyzkumny tym.
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jsou i v jinych polskych vesnicich na Bukoving, naptiklad v Pojan¢ Mikuli, Plesze, Nowem
Solonci, Paltynose, Katzyce a v Bulaji. Pro Poldky jsou Domy Polské centra, ve kterych se
odehrava kulturni a spoleCensky Zivot, a kterd sdruzuji vSechny mistni obyvatele, nehled¢
na jejich narodnost. Kdykoli se odehravd néjakd zajimava spolecenskd akce nebo udélost,
veskeré déni je sméfovano v Polském Domé, vcetné svatebnich oslav, rdznych hostin,
kulturnich predstaveni nebo prosté jen setkdni se s piateli.®® Predseda Svazu Poldki je
soucasn¢ i poslancem parlamentu, zastupujici polskou mensinu. Unie se zabyva dilezitymi
tématy, kterd se tykaji polské menSiny, fungovani organizaci, kulturniho a spolecenského
Zivota Polakid v Rumunsku. Svaz se riiznymi prostfedky snazi podporovat kultivaci tradic a
jejich zachovéni. PfedevSim se vSak stard o zkvalitnéni vyuky polského jazyka vcetné
podminek, ve kterych se vyuka odehrdva.5!

Ve vétsSing skol se vyuka polského jazyka stdle zlepSuje. Divodem je dostatecné
vybaveni potiebnych ucebnic, uc¢ebnich pomiicek a audiovizudlni techniky, a to predevs§im
diky pomoci polskych nadaci a organizaci podporujicich vzdélavani Poldku v
cizing. Neustdlym problémem jsou vSak podminky, ve kterych vyuka probiha. Ve vétSing
piipadl se jednd o venkovské Skoly, které vyzaduji dikladnou rekonstrukci a doplnéni
nebo vyménu zdkladniho vybaveni. Polska izolace venkovskych komunit v Bukoviné, i
kdyZ jejich prednosti je zachovéni tradic tém¢ét beze zmény, méla jednozna¢né negativni
dopad na uroven vzdé€lani déti a mladych lidi, coz je patrné v celkové Spatném vykonu
studentil, zejména zdkladnich Skol. Proto byl vytvofen projekt pomoci a vzdélavani "Déti

Bukoviny".%?

Déti Bukoviny

Pomocny a vzdélavaci projekt se zaméfuje piedevSim na déti z multietnickych obci
v Bukoving, které se vzdé€lavaji na ,,polskych Skoldch* v regionu. Hlavnim tukolem je
zlep$eni podminek mistniho vzdélavani.®® Jednim z ciléi je zvysit kvalifikaci pedagogi,
napiiklad jejich zapojenim do metodickych kurzl. Dadle také ndkup materidld a Skolniho

zatizeni pro zefektivnéni vyuky a provedeni rekonstrukce Skolnich zatizeni nebo vystavba

0 Rozhovor s respondentem Lucasem, Pojana Mikuli, z4i{ 2018, vedl vyzkumny tym.

'O nds. Zwigzek Polakéw w Rumunii - Dompolski [online]. 2014 [cit. 2019-03-09]. Dostupné z:
http://dompolski.ro/pl/o-nas/o-nas/

62 WIERUSZEWSKA-CALISTRU, Elzbieta. 25 lat dzialalnosci Zwiazku Polakéw w Rumunii. Suceava,
2005, s. 13-16.

63 KRYSINSKI, Wojciech. Uroki Bukowiny: Polacy na Bukowinie. 2006, s. 86-87.
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novych Skol. Projekt se také snazi zpiistupnit cestu k odbornému vzdélani pomoci riznych

stipendif, diky kterym mohou studenti studovat i na §koldch v Polsku.®

Polonus

Soub&Zné se vznikem Svazu Poldki se zacal vyddvat také polsko-rumunsky casopis
Polonus. Sdruzeni Svazu Polédki publikovalo prvni ¢islo roku 1991 v Bukuresti. Od roku
1995 po zméné hlavniho Séfredaktora a sidla redakce je publikace vydavand v Suceavé.
Tento Casopis je od pocdatku svého vzniku dvojjazyCny, veSkeré opublikované c¢lanky
vném jsou psdny jak v polsting, tak i v rumunstiné. Dlvodem je pfedev§im snaha o

pochopeni obou nérodnosti.%’

Casopis m4 za tkol informovat &tendfe o nejdileZit&jsich
uddlostech polské menSiny v Rumunsku. Zdarma je dostupny vSem komunitim
v Rumunsku, je vSak mozné ho nalézt i v riznych menSinovych organizacich a institucich
v Polsku, Mad’arsku, na Ukrajiné a v Moldavsku. Je urcen pro vSechny, ktefi se zajimaji o
polské krajany a o polsko-rumunské vztahy. Na Bukovin¢ je k dostani v Domech
Polskych, kde jsou vSechny nové vytisky, ale i stard ¢isla. Respondentka, kterd se stard o
Dim Polsky v Plesze: ,,Tady mdme vSechny cisla Polonuse, klidné se nékteré vezmete.
VZdy je vném néco zajimavého, v jednom Ccisle je fotka, kde jsem i jd a md vnucka
v krojich“®. Casopis se stal pro polskou mensinu velmi dileZitym prvkem pro uréeni
jejich nérodni identity. V polskych vesnicich na Bukoviné ma alespoin par vytiskil
Polonuse kazda rodina ve své domdcnosti. Zejména pro staré lidi je to zdroj informaci o
Zivot¢ a kulturnich udélostech Poldkt z okolnich mist, kde Zije polskd mensSina. Tak o tom
vypovidala 1 jedna ze starSich polskych respondentek: ,.Jd mdm doma vsechny vytisky
Polonuse, vsechna cisla, mizZu vdam je ukdzat. Rdda si v néem ctu, kaZdy mésic mdm nové
¢islo. Chodim si pro néej tady do Polského Domu u nds v Pojané. Bude v pristim Cisle i

tento rozhovor? Jd si ho prectu.«®

% Rozhovor s respondentem Tomaszem, Praha, listopad 2018, vedl vyzkumny tym.

%5 Polacy w Rumunii. Nowe zycie: Dolnoslaskie pismo katolicke [online]. 2002 [cit. 2019-03-02]. Dostupné
z: http://www.nowezycie.archidiecezja.wroc.pl/stara_strona/numery/062002/04.html

66 Rozhovor s respondentkou Iulijou, Plesza, srpen 2017, vedl vyzkumny tym.

67 Rozhovor s respondentkou Bronislawou, Pojana Mikuli, srpen 2017, vedl vyzkumny tym.
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5.2.3. Kulturni zZivot

Veskeré kulturni aktivity a ¢innosti Poldkii na Bukovin€ jsou organizovany bud’ Svazkem
Polékti, nebo mistnimi sdruZenimi a spolky konkrétnich Polskych Domt. Jsou pofddany
velké hromadné kulturni akce pro vSechny obyvatele, od déti az po nejstarsi generaci. Svaz
Polédki zajist'uje naptiklad riizné literarni, umélecké a recitacni soutéZe, divadelni a tane¢ni
vystoupeni nebo sportovni akce. Z mistnich spolkt aktivné funguji folklorni soubory,
nejzniméjsi z nich je ,,Solonczanka®“ a ,Mala Pojana“.%® Veskeré tyto akce jsou pro
polskou mensSinu velmi dualezité a pravidelné¢ se jich ucastni stidle vice Poldku, ale i
ptislusniki dalSich ndrodnosti Bukoviny. Je to moZnost, kde se menSina muZze ukdzat
v tom nejlepSim svétle a predstavit své kulturni tradice, které si zachovali, a davaji si
zélezet na tom, aby to tak bylo i naddle.

Do oblasti, které Polaci v minulosti osidlili, byl spolu slidmi a jejich jazykem
pfenesen také zpév a tanec, dva neodmyslitelné prvky lidové kultury a spolecenského
Zivota. Na Bukoviné se predstavuji dvé skupiny Goralti Cadeckych, prezentujici tradiéni

lidové pisné, tance a kroje.

Solonczanka

Folklorni lidovy soubor z Noweho Solonce pod nidzvem ,,Solonczanka* vystupuje jiz 28
let. Jejim programem je piedstaveni lidovych tancl, pisni a zvykil z oblasti Noweho
Solonce. Pocatky piisobeni souboru se datuji od roku 1991, kdy bylo sdruzenim Domu
Polského pfijato pozvéni k Gcasti na Mezindrodnim folklornim festivale ,,Bukowinskie
Spotkania®. V soucasné dob¢ v souboru vystupuje jiz n€kolik generaci, nejstarsi ¢lenové,
ktefi v Solonczance pusobi od jejiho vzniku, aZ po nejmladsi déti a mladistvé. Celkové ma
70 ucinkujicich clent, ktefi jsou rozdéleni do dvou skupin. Od roku 2009 vystupuje
vnovych krojich, charakteristickych pro Gorale Cadeckych. Nacvik predstaveni se
odehravd pravidelné¢ dva dny v tydnu v prostordch Domu Polského v Nowem Solonci.
Skupina se ucastni nejriznéjSich festivalli jak v Rumunsku, tak i v zahrani¢i a dspésné

prezentuje tradiéni kulturni zvyky polské mensiny.*

8 KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M., SUCHOMLYNOW, L. Swiadectwo zanikajgcego dziedzictwa.
Mowa polska na Bukowinie: Rumunia — Ukraina. 2018, s. 50-52.

% WARSZTATY TANECZNE dla ,,Sotonczanki” i ,,Matej Pojany”. Polonus: Pismo Zwiazku u Polakéw w
Rumunii[online]. 2016, ro€. 8, €. 238, s. 16-17 [cit. 2019-03-01]. Dostupné z: http://dompolski.ro/wp-
content/uploads/bsk-pdf-manager/106_POLONUS_8.PDF
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Solonczanka nevystupuje pouze na festivalech v jinych méstech, plsobi Casto také
doma v Nowem Solonci, kde se pravideln¢ odehrdavaji vystoupeni pro zdjezdy turistil
pifedevSim z Polska. Svaz Poldku organizuje vyménné navstévy, kdy jsou zejména pro
star$i generace uspoiddany rtznd kulturni vystoupeni, kde jsou ptedstavovany tradini
pisné a tance Goralti Cadeckych. Respondentka v rozhovoru uvadi: ,,V nasem repertodru
jsou zahrnuty goralské tance, jako napriklad kosa, czoban, dolinieanka, bukowinieanka,
horkan, dowidenka a sotonczanka. Nové také predvddime tance tradicné polské, to jsou
tance polonez, kujawiak i krakowiak. Vystoupeni samoziejmé probihd v tradicnich krojich.
Zapojuji se jak nejmensi déti, tak i nase dospivajici mlddeZ “™® Tyto akce jsou velmi
oblibené a uskutecnuji se pravideln€. V Polském Domé, kde se vSe odehrdva, je pfipraveno
i pohosSténi a moznost ubytovani. Divodem téchto organizovanych ndvstév je snaha o
prohloubeni spole¢nych vztahli a pfenos materidlni i nemateridlni kultury. Vysledkem je
pak stdle se zvySujici ticast navstévnikd a rozSifujici se povédomi o polské menSiné na

Bukovineé.

Mala Pojana

Druh4 skupina Goralti Cadeckych z vesnice Pojana Mikuli pod jménem ,Mala Pojana“
vystupuje od roku 1990. V programu souboru, ktery trva od roku 1908, je zahrnuto
prezentovani mistnich folklornich tradic, zahrnujici zpév, tanec a kroje. Prvni predstaveni
tykajici se pouze malé pivodni skupiny z Pojany Mikuli bylo soucdsti vystoupeni
etnickych uméleckych skupin v rdmci Rakouska-Uherska. Po ndsledném obnoveni v roce
1990 zacal soubor naplno fungovat, kdyz pfijal pozvani na festival ,,Bukowinskie
Spotkania®. V soucasné dob¢ je v Male Pojan¢ registrovano asi 60 ¢lenti rizného véku,
jejichz vystoupeni je doprovazeno vokalnim souborem starSich lidi. Dlouhodob¢ se tucastni

fady mezindrodnich reprezentacnich festivalii a projektt po celé vychodni Evropé.”!

70 Rozhovor s respondentkou Agnieszkou, Nowy Soloniec, zat{ 2018, vedl vyzkumny tym.

"' ROTUNDU, Ludvina. “Meritul Bucovinei” pentru ,,Mata Pojana”. Polonus: Pismo Zwiazku u Polakéw w
Rumunii [online]. 2018, ro€. 11,12, €. 265,266, s. 11-12 [cit. 2019-03-02]. Dostupné z:
http://dompolski.ro/wp-content/uploads/bsk-pdf-manager/137_POLONUS_11-12(265-266)2018.PDF
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Bukowinskie Spotkania
Mezindrodni festival ,,Bukowifskie Spotkania® je jednim =z nejvétSich folklornich
multietnickych festivall v Evropé. Akce, do které je dnes zapojeno pies 25 folklornich
skupin z Ukrajiny, Rumunska, Mad’arka a Bosny a Hercegoviny, je vénovana predevsim
multietnické kultufe zachované na tizemi Bukoviny. Festival probihd pravideln€ od roku
1990 cely srpen v riznych méstech na dzemi Polska, Ukrajiny, Mad’arska, Slovenska a
Rumunska. Cilem této udélosti je prezentovat spolecné kulturni dédictvi Bukoviny a
ukazat, jak spolu dokdzi fungovat razné etnické skupiny na tuzemi jednoho regionu.
V programu jsou zahrnuty koncerty, tanecni a divadelni piedstaveni, rtiznd umélecka
vystoupeni. Festival spojuje stovky nadSencti a umélci, z riznych koutd Evropy, ktefi na
ném pravidelné vystupuji.

V prvnim rocniku festivalu vystupovala polskd etnickd skupina z Rumunska,
v poddni soubortt Solonczanka a Mala Pojana a devét folklornich skupin z ukrajinskych
Cernovic. V nésledujicich roénicich se poéet vystupujicich soubort rozristal a piipojovaly
se soubory zdalSich etnickych skupin historicky spojenych s tzemim Bukoviny.
Organizétoti projektu jsou predevSim mistni instituce a komunity z Rumunska, Ukrajiny,
Madarska a Slovenska. Projekt Bukowinskie Spotkania md podporovat tradicni etnické
kulturni dédictvi Bukoviny. Kazdy rok se snazi prezentovat lidové tradice, jako je zpév,
hudba, ndrodni tance, zvyklosti a obydeje etnik Zijicich na Bukoving.”? DileZitym
ukazatelem celé akce je projev soundlezitosti a respektu mezi jednotlivymi etniky, které se
snazi udrzovat vlastni kulturni tradice a narodnostni identitu. Souc¢asti programu jsou také
mezindrodni odborné seminafe, jejichz vysledky jsou kazdy rok vyddvany jako sbornik
Svazem Poldkd knizn¢ i v elektronickém vyddni. Vyznamné postaveni zde zastava
profesor Kazimierz Feleszko, ktery se dlouhodobé zabyva oblasti multietnické Bukoviny a
festivalem Bukowinskie Spotkania, o kterém publikoval né€kolik odbornych publikaci a
prispévki.”

Utinkujici festivalu se skladaji ze viech v&kovych kategorii a riznych naboZenskych
vyznani. Jsou zde zdstupci fimskokatolického, feckokatolického i ortodoxniho vyznani.

Nevystupuji zde pouze soucasni obyvatelé Bukoviny, ale i emigranti, které maji na

72 Rozhovor s respondentem Lucasem, Pojana Mikuli, z4i{ 2018, vedl vyzkumny tym.

3 KRASOWSKA, H., POKRZYNSKA, M. Cwier¢ wieku ,,Bukowinskich Spotkan” — idea integracji
narodéw Europy Srodkowej i jej realizacja. Wielowiekowe bogactwo polsko-rumufiskich zwigzkéw
historycznych i kulturowych. Suceava: Zwigzek Polakéw w Rumunii, 2014, s. 440-453. ISBN 978-973-0-
17455-7.
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Bukoviné historické kofeny nebo piedky. Proto zde lze nalézt i skupiny z Némecka nebo
Bosny a Hercegoviny. Vystoupeni je pro ¢leny soubort dulezitym ukazatelem jejich
narodnosti, ddvaji si zdleZet na origindlnosti a distojnosti svych predstavenich a pfesné
podob¢ charakteristickych lidovych kroji a tanct svého kraje. Zicastnéné skupiny si
zakladaji nejen na prezentaci kulturniho dédictvi, ale také na jeho pfeddni dalSim
generacim, vcetné¢ hodnot a vzorci chovdni. Zisadné je tak ovlivilovdno mysleni
spolecnosti, zaloZeném na mySlence pospolitosti a vzdjemném kontaktu a respektu mezi

riznymi kulturami.

Dni Polskie ,,Blizej siebie”

Svaz Poldkti v Rumunsku uspotadal v zati roku 1999 ke dni pfipomenuti zac¢itku druhé
svetové valky akci, kterd se vztahovala k tématu polsko-rumunskych vztaht na pozadi
druhé svétové vélky. Soucdsti akce byla vystava fotografii a koncert souboru z Krakova.
Vysledkem byl v nésledujicich vznik pravidelnych projektu pojmenovanych ,,Dni Polskie*.
Stanovenym cilem byla prezentace polské historie, kultury a aktivity podporujici polsko-
rumunské vztahy. V pocétcich kondni sympozii se program zabyval pfedevSim témat
spojenych s historii, které predstavovali ve svych ptedndskich polSti a rumunsti lingvisté,
historikové, etnografové a umélci. V pozd¢jSich letech se uzZ sympozia zamérovala na vEtsi
okruh polsko-rumunskych témat, o kterych se zacala vydavat fada publikaci. Dnes jsou
Dni Polskie, ke kterym byl pfipojen slogan ,,Blizej siebie”, jednim z nejvétSich dspéchu
Svazu Polakid v Rumunsku.”

K sympoziim se ptidaly i dalSi kulturni akce, jako jsou folklorni koncerty, vystavy
obrazli a uméleckych dél, projekce filmtl, divadelni a kulturni pfedstaveni. Soucasti jsou
také setkani védcu a zastupci polskych organizaci jak z mistniho regionu, tak i z riznych
zemi Evropy. Od roku 2006 jsou Dni Polskie slavnostné zakondeny oslavou doZinek’

v Nowem Solonci.

74 O Dniach Polskich. Dom Polski [online]. Zwiazek Polakow w Rumunii, 2014 [cit. 2019-03-02]. Dostupné
z: http://dompolski.ro/pl/o-dniach-polskich/15-1at-dni-polskich/
75 O dozinkdch bude pséano v nésledujici kapitole.
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5.2.4. Nabozenstvi a svatky

Dal$im prvkem identifikace polského etnika je ndboZenskd piisluSnost. Polaci vychazeji
z katolické tradice a jejich piislusnost ke katolické cirkvi v nich je siln¢ zakofenéna, i pres
natlak a represe ze strany komunistického rezimu trvajiciho do 90. let. Cirkev znamenala
pro Poldky na Bukoviné oporu v t€Zkych Casech a pro mnohé z nich se stala stéZejnim
bodem, ktery nesl morélni a etické hodnoty. Po roce 1945 bylo v Rumunsku zak4zino
kazat mse svaté v polském jazyce, piesto se vSak fada katolickych knézi snazila duchovni a
naboZensky Zivot Poldki udrZet. Po roce 1989 bylo katolické cirkvi znovu navraceno jeji
postaveni a nadile sehravé podstatnou roli v Zivotech pifslusnikti polské menginy.”®

Ve vétsin€ polskych vesnic se nachézi katolicky kostel, ktery md zavedeny pro své
veétici pravidelny program. Dvakrat denné je zde vykondvana svatd mSe, rdno a veCer vZdy
od sedmi hodin. Poldci z Noweho Solonce, Pojany Mikuli, Pleszy i Katzyki se snazi do
kostelll ve svych obcich dochédzet pravideln€é, mse se ucastni vSechny vékové kategorie.
Liturgickym jazykem v té€chto zminénych mistech je polStina. V Pojané¢ Mikuli zdejsi lidé
casto zminuji rumunského knéze, ktery se naucil polsky jazyk a bohosluzby provadi

v politing.”’

Postarsi respondenti uvedli: ,,SnaZime se chodit do kostela alespon kaZdou
nedeli, ale nekdy se ani to uz nepovede. Manzelka nemiiZe skoro na nohy a jd uZ taky moc
daleko nedojdu. Drive jsme ale chodili do kostela kazdy den, ted se alespon doma
modlime. ™

Ve smiSenych manZelstvi hraje dtileZitou roli ve volbé ndboZenstvi prostiedi, kterym
je rodina obklopena a individuélni rozhodnuti konkrétni osoby. Nastavaji situace, kdy muz
prebird katolickou viru, stejné tak jako Zena pfechdzi z pravoslavné viry na katolickou.
Vychova déti zavisi na rozhodnuti a vychové rodi¢ii. V dnesni dobé je jiz mozné uzavieni
manzelstvi, ve kterém jsou manzelé¢ rtizného (katolického i pravoslavného) vyznani.
Mnohdy tak dochdzi k miSeni a ovliviiovani ndboZenskych tradic a zvykd. Na Bukoviné
napiiklad jsou katolické zvyky a svétky ovlivnény pravoslavnym ndboZenstvim Rumuni a
Ukrajincti. K opa¢nému jevu, kde by katolické tradice ovlivnily pravoslavné zvyky,
pravdépodobné nikdy ve vétsim vyznamu nedoslo. Podle vypovédi jednoho z respondentti:

»Dle mého ndzoru jsou vsechny rumunské svdtky a tradice zndmi Poldkiim v Bukoviné a

také jsou jimi oslavovdni. Je tezké mluvit o svdtcich v ndrodnim kontextu. Poldci v

76 KRYSINSKI, Wojciech. Uroki Bukowiny: Polacy na Bukowinie. 2006, s. 88-89.
77 Rozhovor s respondentkou Marianou, Pojana Mikuli, srpen 2017, vedl vyzkumny tym.
8 Rozhovor s respondentem Iosifem, Pojana Mikuli, srpen 2017, vedl vyzkumny tym.
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Bukovine napriklad znaji a slavi rumunsky svdtek martisor. Na druhé strané polskd kultura
nemd primy dopad na rumunskou kulturu. V polskych vesnicich plati, Ze Rumuni respektuji
polské katolické svdtky a prizpusobuji se jim tak, Ze napriklad nepracuji, oblékaji se dobre

a tak podobné. Jinak se na ostatnich Zddny velky vliv katolickych svdtkii neprojevuje. "

Tradi¢ni zvyky a ritualy

S tradi¢ni lidovou kulturou souvisi od praddvna magie a kouzla, cirkevni zvyky,
kazdoro¢ni obfady a rodinné ritudly. Jednotlivé oslavy a tradice, které Polaci na Bukoviné
praktikuji, jsou propojeny s Zivoty jednotlivych osob, rodin a celé mistni komunity.
Dulezité jsou také ¢asti rocnich obdobi, ve kterych konkrétni svatek probihd. Pravidelny
rytmus piirody a kolobéh Zivota je spojeny s charakteristikou lidovych zvyki a tradic,
které snim souvisi. Mnoho svéitku obyvatelé multietnickych vesnic slavi spole¢né,

piestoZze zvyklosti kazdé skupiny mohou byt rozdilné.

Vanoce (Boze Narodzenie)

Viénoce jsou pro Poldky nejvyznamnéjSim nédboZenskym svitkem vroce spolecné
s Velikonocemi. Tradicni zvyky snimi spojené pochdzi z doby pohanské, které vSak
v pozd¢jSich Casech ovlivnila cirkev a dala jim novou podobu. Spojenim tradi¢nich
lidovych zvyku a cirkevnich obtfadd postupné vznikla nynéjsi podoba vanoc¢nich ritudld.
Stédry veder (pol. Wigilia) je charakteristicky tradi¢nimi §tédrovedernimi pokrmy a
koledami. Na Stédry den bylo zvykem drZet pist a cely den se nejedlo maso. Dikladng se
uklidil cely diim a ozdobil se vanocni stromecek. Podle polské tradice je u Stédrovecerni
vecefe sdilen mezi Cleny domdcnosti bily oplatek z pSeni€né mouky a vody, na kterém
byvaji rizné vanocni motivy. Nazev pochazi z latinského slova oblatum, coz v piekladu
znamena obétni dar. Sdileni oplatku je odkaz na JeZiSe Krista a lamani chleba pti Posledni
vecefi. Symbolika oplatku ma zna¢it jednotu a vzdjemnou ldsku v rodiny.®® Jedna
z respondentek uvedla: ,, Na Stédry den, kdyZ je viechno jidlo na stole, tak se pak posadime
celd rodina ke stolu, pomodlime se a sdili se oplatek. Mezi sebou se vsichni podélime

no...a pak poveceiime. “%!

79 Rozhovor s respondentem Tomaszem, listopad 2018, vedl vyzkumny tym.

80 ZELIONCA, Alfons-Eugen. Oplatek wigilijny. Polonus [online]. 2016, ro¢. 12, &. 242, s. 4-5 [cit. 2019-03-
05]. Dostupné z: http://dompolski.ro/wp-content/uploads/bsk-pdf-
manager/110_POLONUS_12_COMPRESSED.PDF

81 Rozhovor s respondentkou Agnieszkou, z4if 2018, vedl vyzkumny tym.
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Pfi Stédrovecerni vecefi se pak poddvalo dvanict pokrmil, které by mély byt z darti
zemé, tedy bez masa a ZivociSnych produktd. Dvandct pokrmli symbolizovalo dvanict
apostola, Castéji se ale uvadi dvandct jidel pro kazdy mésic v roce, aby bylo zajisténo Stésti
po cely rok.®? V domédcnostech v polskych vesnicich jsou tradi¢ni pokrmy rizné, kazdy
pfipravuje to, co bylo typické pro mista, odkud pfisli jeho predci. NejtypictéjSimi pokrmy,
které se poddvaji na Stédry veder, jsou halusky, bramborov4 kase, golombki®? pInéné zelim
a pirohy se zelim, kapustou, houbami nebo dokonce se Svestkovymi povidly. Tradi¢ni jsou
polévky z riznych druhii zeleniny. Casto se pe¢ou makové kolace a vaif se nudle s mékem.
V nékterych domdacnostech mivaji k veceti také rybu, nejcastéji kapra. DalSim tradi¢nim
zvykem je prostirdni jednoho mista navic pro piipad, Ze by pfiSel necekany host. Cely
Stédry den se zpivaji vano&ni koledy a lidé se k sob& chovaji hezky. Vrcholem vecera je

ptlnoéni mse, kde se schdzeji viichni obyvatelé vesnice a zpivaji koledy.?*

Malanka

Béhem Vianoc a Nového roku je zvykem chodit koledovat. Rumunsti a ukrajins$ti chlapci se
se tradiéné oblékaji do riznych kostymu, nejcastéji jsou to masky medvéda, kozy nebo
jelena. Tento zvyk ovSem neni pro polskou menSinu typicky, je povazovany spiSe jako
rumunska tradice charakteristickd pro oblast Bukoviny. Ve zdejSich vesnicich lze nalézt
znacné odliSnosti také v oslavach Nového roku, ktery se v pravoslavné cirkvi slavi v noci
13. ledna a nazyva se Malanka. Mistni rumunsti a ukrajinsti obyvatelé namisto ohnostroje
a Sampanského upiednostiiuji o pilnoci zpivani tradi¢nich koled u otevieného ohnisté nebo

v centru obce.®

Martisor

Obdobi koncici zimy a ptichodu jara je provdzeno velkou radosti, kterd prameni z ptirody
znovu se probouzejici k Zivotu. Celosvétoveé se 14. tinora oslavuje svatek zamilovanych,
Rumuni vSak tradiéné slavi 24. Ginora svétek ,,Dragobete®, oslavujici pfichod jara, které
ozivuje pfirodu stejné tak jako rodici se laska, ktera napliuje lidskd srdce. V nasledujicich

dnech, pfesnéji 1. bfezna je v Rumunsku oslavovdna stard tradice zvand ,,Martisor®, coz

82 Rozhovor s respondentkou Gieniou, Pojana Mikuli, z&f{ 2018, vedl vyzkumny tym.
8 Typicky rumunsky pokrm na Bukoviné z kapusty, zeli, ryZe nebo masa.

84 Rozhovor s respondentem Lucasem, Pojana Mikuli, zafi 2018, vedl vyzkumny tym.
85 Rozhovor s respondentem Tomaszem, listopad 2018, ved] vyzkumny tym.
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v rumunském jazyce znamend zdrobnélinu biezna 3

Lidovym zvykem, ktery se
v Rumunsku dodrzuje 1 dnes, je obdarovavani divek bilymi a ¢ervenymi stuhami, které se
navic zdobi kvéty, Ctyflistky ¢i peficky. Chlapci je pfipinaji divkdm na obleceni, nebo jim
je pouze vénuji jako vyjadieni tcty a obdivu. Nékde se misto stuh vyrdbéji krajky
pfipeviujici se na zapésti. Symbolické dekorace by mély Zeny nosit u sebe po cely biezen,
aby si tim zaruCily zdravi a silu pro nadchdzejici rok. Pro tzemi Bukoviny je
charakteristické, Ze misto Zen jsou obdarovdvani muzi, ktefi pfijimaji martisorku jako dar
od Zen a divek. Tento zvyk byl pfejat z rumunské tradice a v dneSni dobé ho slavi také

Polici, predeviim ve smienych obcich na Bukoving.®’

Velikonoce (Wielkanoc)
Velikono¢ni tyden a Velikonoce se u Poldki na Bukovin¢ slavi stejné jako v Polsku.
VétsSina polskych obyvatel Bukoviny praktikuje v obdobi pfed Velikonocemi lidové
zvyklosti spojené s vitdnim jara, které jsou ptreddvané po mnoho let z generace na generaci.
Doba pied Velikonocemi je spojovdna s tradicnim pustem, ktery trva ctyficet dni (kromé
velikono¢ni. Respondentka o postni dobé vypovédé€la: ,, Piist se u nds dodriuje, celd
rodina, u nds to byvalo prisné, nesméli jsme jist Zddné maso, za cely den jen malé jidlo,
které pripravila matka. To by byl hiich jinak, museli jsme chodit ¢asto do kostela. “®

Svaty tyden zacind posledni postni nedéli, oznacovand také jako Kvétnd nebo
Palmova nedéle, o kterou se tradicn¢ posvéti vrbové vétvicky neboli ,kocicky*,
symbolizujici palmové ratolesti, kterymi byl vitdn JeZiSuv piichod do Jeruzaléma. O
Velikonocni Ctvrtek utichaji kostelni zvony a rozezni se znovu az o Bilou sobotu, misto
nich je vSak slysSet zvuk dfevénych fehtacek, se kterymi se chodi fehtat po celé vesnici.
Velky pétek je povazovan jako den, kdy probihd mnoho nabozenskych ritudli. Cely den se
drzi piisny pust a véfici chodi do kostela k zvlasStni modlitbé pfipominajici smrt JeZiSe
Krista. Respondentka hovoftila o zvycich, které se praktikuji na Velky patek: ,, 7o by se

nemeélo delat mnoho véci, protoZe zemrel ten den JeZis Kristus a mél by se drZet takovy

smutek, jda chodim do kostela, tam probihd velkd bohosluzba. A pist drZim taky, nejim

8 SPAINE, Alina Valentina. Vine, Vine, Primavara... Polonus [online]. 2017, ro&. 2, &. 244, s. 18-19 [cit.
2019-03-05]. Dostupné z: http://dompolski.ro/wp-content/uploads/bsk-pdf-
manager/112_POLONUS_2_2017.PDF

87 Rozhovor s respondentkou Gieniou, Pojana Mikuli, zai{ 2018, vedl vyzkumny tym.

88 Rozhovor s respondentkou Iulijou, Plesza, srpen 2017, vedl vyzkumny tym.
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Zddné maso, ale ani nic Zivocisného, mléko a tak. Pecu o Velikonoce koldce, ale to déldm
ve ctvrtek, nékdo pece o Velky pdtek, ale jd ne.“%

O Velkou sobotu se barvi velikono¢ni vajicka, kterd symbolizuji pocéatek Zivota,
vzkiiSeni a znovuzrozeni. Tato Cinnost byla svéfovdna predevSim Zenam, které pomoci
ruznych technik zdobily kraslice voskem a malovaly na né¢ v§emoZné vzory a ornamenty.
Mnoho z téchto motivi bylo pfevzato z rumunské a ukrajinské tradice. Nejcastéji jsou na
bild vajicka pomoci horkého vosku malovany vétvicky, kvitky, listecky nebo kiizky,
nisledné se pak celé vejce vhodi do piipravené barvy.”

Pro Poléky je tradi€nim zvykem nechat si v sobotu v kostele posvétit velikonocni koS
s potravinami, ze kterych se bude vafit na Bozi hod velikono¢ni. Do velikono¢niho koSiku
si kazdy muze vlozit, co sim chce, nejCastéji to byvaji malované vejce, vepfova Sunka a
klob4sy, kien, jablka, hrusky a rtizné pecivo.”! Na spod kose se dav4 trochu soli a cukru.
Réno o Velikonocni nedéli je zvykem snist 1Zici kienu, kterou dostal kazdy clen
domadcnosti, aby se zabranilo bolesti zubli, Zaludku a nachlazeni. Kien v kiestanstvi
symbolizuje hoiké utrpeni JeZiSe Krista a u Poldka je tato tradice o Velikonocich béZnou
zvyklosti. V tento den se pfedevSim hoduje a oslavuje se vzkiiSeni JeZiSe Krista. O
Velikono¢ni pondéli tradi€né chodi chlapci polévat vodou divky, které nechtéji obdarovat
koledniky kraslicemi nebo jinou vysluzZkou. VétSina zminénych velikonocnich tradic je
udrZzovéna pfedevsim na vesnicich a pro polskou mensinu maji stile velky vyznam, ackoliv
uz n¢které zvyky nejsou dodrzovany tak jako v minulosti.

Na Bukovin¢ pretrvavd mezi obyvateli snaha o zachovani tradi¢nich velikono¢nich
pokrmti, které se prostiraji na svatecni stiil na BoZi hod velikono¢ni. Mezi pokrmy nesmi
chybét vejce, Sunka, tradicni bilé a uzené klobasy, kien, nejriiznéj$i omacky k masu,
pecené jehnéci a veprové. PredevsSim se vSak peCou velikonocni kolace, naptiklad typické
babovky s polevou, mazurky a tvarohové kolace. Mazurka je tradi¢ni polsky kol4a¢ plnény
marmelddou, ovocem, a ofechy. Obvykle se plni a zdobi tim, co ma konkrétni rodina

nejradgji.”?

Zy.s

8 Rozhovor s respondentkou Terezou, Pojana Mikuli, zat{ 2018, vedl vyzkumny tym.

9 Wielkanoc w Dolnych Piotrowcach na Bukowinie Karpackiej. Bukowina Wieloetniczna [online]. [cit.
2019-03-04]. Dostupné z: https://bukowina.org.ua/aktualnosci/wielkanoc-w-dolnych-piotrowcach-na-
bukowinie-karpackie;j

! Rozhovor s respondentkou Henrykou, Paltynosa, zaii 2018, vedl vyzkumny tym.

92 Rozhovor s respondentkou Stanislawou, Pojana Mikuli, zai{ 2018, vedl vyzkumny tym.
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Nanebevzeti Panny Marie

Slavnost Nanebevzeti Panny Marie je jednim z nejdilezitéjsi katolickych maridnskych
svatkl, se kterym se poji pfedevSim pouté vykonané na riznd maridnskd poutni mista.
Katolickd pout’ do maridnské svatyn¢ v Katzyce se kond 14. a 15. srpna na svitek Panny
Marie. Je povazovdna za jednu z nejvétSich oslav Nanebevzeti Panny Marie na tzemi
Rumunska. Do Katzyki pfijiZzd€ji ndvstévnici nejen z Rumunska, ale i zjinych stath
Evropy. Programem celé akce je tradicni poutni cesta do svatyné a néslednd liturgie
v nékolika jazycich, kterd probihd ve stanovenych casech po cely den. Vrcholem oslav je
vecerni bohosluzba, zakoncena privodem kolem baziliky Nanebevzeti Panny Marie.
Nésledujici den probihd v podobném duchu. V celém centru Katzyki a na ndmésti pred
bazilikou jsou rozestavény stanky s pohosténim pro vSechny néavstévniky. Soucdsti oslav

jdou jiz tradi¢né kolotoCe a dalSi atrakce, které zpestiuji tuto katolickou pout’ nejen

détem.”

Dozinky

Dozinky jsou slovanské tradi¢ni slavnosti, pfi kterych se kaZdoro¢né oslavuje konec
sklizn¢ a ukonceni Zni. Datum svdatku neni pfesné stanoveny, doZinky se tradi¢n¢ slavi po
Znich nebo v den podzimni rovnodennosti 23. zafi. Tradi¢ni zvyky, které se pii doZinkach
praktikuji, jsou Casto spojené s obilim a hospodafstvim. Znamy je napiiklad obycej, pii
kterém se svaze posledni snop obili z pole do tvaru postavy oblecené do zenskych Satt.
Takto ozdobeny snopek se donesl hospodatfi, ktery ho ponechal ve svém domé do dalSich
doZinek.®* DiileZitym symbolem oslav je piedeviim dozinkovy vénec, ktery byl uvity
z obili nejCastéji do kruhového tvaru a nazdobeny kvétinami, ovocem a zeleninou.
Nésledné se odnesl ve slavnostnim privodu do kostela, kde byl vysvécen, a nakonec
uloZen u hospodéfe do dalSich doZinek. Vénec symbolizoval slunce a mél zajistit kvalitni
urodu v pfiStim roce. Soucasti dozinek byly samoziejmé& velké oslavy, pii kterych se
hodovalo, zpivalo a tancilo.

V ramci Dni Polskiech pofddané Svazem Poldkli se jiz nckolik let uddlost tradicné

zakoncCuje oslavou dozinek v Nowem Solonci. Svatek sklizné€ se v poslednich letech stava

93 Wniebowzigcie na Bukowinie. Gos¢ Niedzielny [online]. Instytut Go$¢ Media, 2014 [cit. 2019-03-04].
Dostupné z: https://www.gosc.pl/doc/2117244. Wniebowziecie-na-Bukowinie/2

% Dozynki polskie dawniej i dzi$. Religie Swiata [online]. 2009 [cit. 2019-03-03]. Dostupné z:
http://www.religie.424.pl/dozynki-polskie-dawniej-i-dzis, 1 824,article.html#top
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oblibenou multikulturni akci Bukoviny. Do Noweho Solonce pfijizd€ji ndvStévnici
z ruznych koutti Bukoviny i z jinych ¢asti Evropy. Program zacina slavnostnim zahdjenim
v kostele, kde se kond mse svatd, vénovana sklizni a podékovani Bohu. Cely den je mozné
sledovat vystoupeni mistnich folklornich soubort, napfiklad Solonczanky a Male Pojany.
Po celé vesnici jsou stanky, ve kterych se vystavuji tradicni pokrmy a potraviny

charakteristické pro konkrétni obce na Bukoving.”

zv2

95 Rozhovor s respondentem Eugeniuszem, Nowy Soloniec, z4fi 2018, vedl vyzkumny tym.
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6. Diskuse a zavér

Hlavnim cilem této prace byla specifikace hlavnich prvkl odliSnosti, kterymi se polska
mensSina na uzemi rumunské Bukoviny vydéluje od ostatnich etnik ve svém okoli.
Vysledné informace by mély ¢tendfi objasnit, jaké jsou nejdulezitéjsi symboly nehmotné
kultury Poldkt a jakou citi potfebu jejich zachovani. Kone¢né vysledky vyzkumu urcité
neni vhodné generalizovat na celou polskou minoritu z divodu obsazeni pouze malého
vzorku respondentl z celkového poctu piislusnikit menSiny. VEtsi vzorek respondentli a
delsi pobyt vyzkumnika ve zkoumané oblasti by pravdépodobné poskytl detailnéjsi
vypovéd o problematice polské menSiny na Bukoving.

Respondenti byli zdmérné¢ vybirani ze vSech vékovych kategorii, aby se mohlo na
konkrétni téma pohliZzet z riznych wGhli pohledu. Stejné tak vyzkum probihal v obcich
s rozdilnym procentudlnim zastoupenim polského obyvatelstva. Rlznd droven asimilace
totiz vyrazné ovliviiuje vSechny dulezité aspekty v Zivoté piislusniki polského etnika.
VétSina dotazovanych respondentii byla pii vyzkumu velmi ndpomocnd, ochotné
odpovidala na kladené otdzky v prubéhu rozhovort a svymi odpovéd’'mi mnohdy otevirala
nova témata.

Etnickou identitu polské menSiny tvoii nc€kolik charakteristickych prvkl. Jednim
z nejdilezitéjSich je jazyk. Znalost matefského jazyka a jeho uzivani v béZném Zivoté pro
vétsSinu polskych obyvatel znamend prislusnost k polského etnika. Poldci na rumunské
Bukovin€ hovofi polskym dialektem, ktery pochézi z oblasti slezského Jablunkova, je
proto oznacovany jako jablunkovsky dialekt. Mluvit se s nim nauci od svych rodic¢i a
vétSinou to byva také prvni jazyk, ktery umi. Rumunsky se za¢nou ucit az v pozdéjSich
letech, naptiklad od ostatnich lidi z vesnice nebo ve Skole. Polsky dialekt je v oblastech,
kde ptevazuje pocet piislusnikll polské mensiny ve struktuie obyvatel, pfeddvan z generace
na generaci. Poldci s nim mluvi v domdcnostech a mezi ¢leny rodiny, s polskymi sousedy a
prateli a v neposledni tadé v katolickych kostelech, kde se v polstiné provadi také
bohosluzba. Tento vzorec se vztahuje pfedevsim na Poldky z vesnic Nowy Soloniec,
Plesza a Pojana Mikuli, kde celkovy pocet polskych obyvatel ptesahuje alespont 50 %. Ve
smiSenych manZzelstvi je vybér jazyka ovlivnén ndboZenstvim rodiny a jazykovym
prostiedim dané oblasti. Pokud jeden z manZeli pfestoupi na viru katolickou, ve vétsiné

piipadl se naudi i polsky jazyk. Déti jsou pak vychovavany v duchu polskych tradic.
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Polstina se podle rumunské legislativy vyucuje jako matetsky jazyk na 9 Skoldch
v oblasti regionu Suceava, a to formou castecné vyuky. Ta zahrnuje vyuku matetské
polstiny 3-4 hodiny tydné ve tfidach, kde jsou déti piislusici k polskému etniku. Mimo
ramec statniho vzdelavaciho systému jsou potfadany také jazykové kurzy v institucich Dim
Polsky nebo na mistnich fardch, kde vyuku polStiny zajist'uji farafi. Polskd organizace
Svaz Poldkli zajiStuje rGzné vzdéldvaci a studijni projekty pro rozvoj a zkvalitnéni
polského jazyka v Rumunsku. Pravidelné¢ je také vydavan polsko-rumunsky casopis
Polonus, ktery je mezi Poldky na Bukoviné velmi oblibeny.

Dal§sim prvkem identifikace polského etnika je piisluSnost ke katolickému
nabozenstvi. Katolickd vira je pro mnohé Poldky neodd€litelnou soucdsti v jejich Zivote.
Za komunistického rezimu se snaZzila katolickd cirkev sdruZovat komunitu a podporovat
v ni etnickou a kulturni identitu. I diky tomu je na tizemi rumunské Bukoviny vira velmi
silnd a hluboko zakofenénd v srdcich mistnich obyvatelel. Pravidelnd ucast na
bohosluzbach v katolickych kostelech je charakteristickd pro vétSinu polskych rodin a
obyvatel vSech generaci. Ve smiSenych manZelstvi se naboZenstvi vybird individualné
podle prostiedi rodiny a konkrétnich diivodu jednotlivce.

Polska kultura je dlouhodobé ovliviiovana v rizné mife kulturou sousednich etnik
Bukoviny. Tomuto jevu nelze snadno zabranit, jelikoZ v oblasti Bukoviny funguje
vzdjemné souZiti etnik a jejich kultur po velmi dlouhou dobu. Diky tomu je multikulturni
Bukovina vyjime¢na. Prvkem spojujici kultury vSech etnik jsou mezindrodni folklorni
festivaly, jejichz ndvstévnost i pocet vystupujicich v poslednich letech znacné roste.
Udalost ma prezentovat spolecné kulturni dédictvi Bukoviny a ukézat, jak spolu dokazi
fungovat riizné etnické skupiny na tzemi jednoho regionu. V programu jsou zahrnuty
koncerty, tanecni, divadelni a uméleckd ptredstaveni souborii z riznych zemi. Folklorni
soubory Solonczanka a Mala Pojana zastupuji tradicni lidové tance a pisné typické pro
Poléky na Bukoving.

Vliv riiznych kultur je patrny predevsim ve zvyklostech praktikovanych pfi oslavach
a svétcich. Cast&jsim jevem je vliv pravoslavného ndboZenstvi nebo rumunské lidové
kultury na tradice a zvyky Poldkti. Opacny piipad, kdy by polska kultura nebo katolické
ndboZenstvi zna¢né ovlivnilo zvyky a tradice Rumunii, neni béZzny. Piikladem pievzaté

rumunské tradice polskou mensinou je svitek Martisor.
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Nejdulezitéjsimi svétky v roce jsou pro Poldky svatky Velikonoc a Vanoc. Tradice,
které se udrzuji v obdobi Vanoc, jsou zachovdavany a praktikovdny ve vétSin€ polskych
rodin. Vyznamnou tradici o Stédry veder je sdileni oplatku, ktery je rozd&len mezi &leny
rodiny u Stédrovecerni vecefe. Cely den je dodrzovan pust a StédroveCerni chody se
skladaji pfedevSim z rostlinnych surovin. Tradi¢ni vano¢ni pokrmy jsou napiiklad pirohy
s kapustou, halusky, golombki, ryby a makové koléce.

Velikonoce a obdobi Velkého tydne jsou pro Poldky stejné dillezitym kiest'anskym
svatkem jako Viénoce. Tradi¢né se drzi piisny pist a zvyky pro konkrétni dny Velkého
tydne. Polédci na Bukoviné posvécuji vrbové vétvicky, barvi kraslice a pecou velikono¢ni
tradicni koldce. Typickym zvykem v polské kultufe je posvéceni velikono¢niho kose
s riznymi potravinami. Na Velikono¢ni pondéli chodi chlapci kropit divky vodou. Obdobi
Velikonoc pro Poldky znamend piedevs§im ¢as modliteb a pfipominku smrti a vzkiiSeni
JeziSe Krista.

Svétka a tradi¢nich oslav, typickych pro oblast Bukoviny, je nespocet a zvyky s nimi
spojené se udrzuji i dnes. Jednou z oblibenych slavnosti jsou dozinky, které oslavuji konec
sklizn€ nebo svatek jara Martisor, typicky zejména pro rumunskou a ukrajinskou menSinu,
dnes ho ovSem slavi i Pol4ci na rumunské Bukoving.

Z vyslednych informaci ziskané b&hem terénniho vyzkumu lze vyvodit, Ze na
polskou menSinu plisobi vliv multikulturniho prostfedi v oblasti jizni Bukoviny. Vlastni
kulturni bohatstvi si vSak Polaci v polskych vesnicich chtéji udrzet, jelikoz diky nému se
identifikuji jako pfislusnici polského etnika. Podporu pro zachovani a rozvoj nehmotného
kulturniho dédictvi poskytuje pfedevsim polsky institut Svaz Poldkti v Rumunsku a také

katolicka cirkev, kterd je oporou pfedevsim kiest'anskych tradic a ndboZenskych svatki.
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